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' {{{á CV{{{I:o-oJQR-• •: dlO r • • 88, 96, 

BUDGET 
du Ministère des Finances 

pour l'exercice 1935. 

RAPPORT 
R' JQ ' m 7 , XMJ CV " ' A, ° yMf FFJ, 7 n{d 

PAR M. MICHAUX. 

l:Sl:.liHUU J INli 
van het Ministerie van Financiën 

voor het dienstjaar 1935. 

° ' Y' 3MJV3 à<lkkwYzYk3 

Foy{ bu{{uyP- wé kz} cw cY · zc{· zck >wW>WkyPWYk qWYqykck {ck 
WékcwµuPyWYk >wé kcYPé ck à {u AW} } ykkyWY3 {Wwk pc {ocî u} cY 
pz . zp­ cP pck RyYuYWck3 WY >WzwwuyP {ck >wé kcYPcw qW} } c 
kzyP : 

a) " u qW} >{yquPyWY pz wé ­ y} c bykqu{ u Yé qckkyPé {ouqqwWyk­ 
kc} cYP pck cbbcqPybk Î{z J{é >uwPcwYcYP puYk pck >wW>WwPyWYk 
qWYkypé wué{ckl 

b) " oWé{y­ uPyWY >Wzw {c >cwkWYYc{ pc {o' p} yYykPwuPyWY 
qcYPwu{c cP éycY >{zk cYqWwc >Wzw {c >cwkWYYc{ pck kcwµyqck 
cî Pé wyczwk pc Pwuµuy{{cw kzyµuYP pck } é P<Wpck kzwuYYé ck cP 
uµcq pck } WëcYk } uPé wyc{k yYkzbbykuYPk Wz µé PzkPck ckP 
<uzPc} cYP >wé êzpyqyué{c uz wcYpc} cYP cY } ê } c Pc} >k 
·zoc{{c qW} >wW} cP PwW> kWzµcYP3 <é {uk I {ck yYPé wê Pk pz 
>zé{yql 

qd " c >cwkWYYc{ pz Cé >uwPc} cYP ckP py­ Yc poé {W­ ck cP 
>czP ê Pwc qWYkypé wé qW} } c •} >cwkWYYc{ poé {yPc } uyk ku 
wé >uwPyPyWY cY >wWµyYqc kocbbcqPzc3 cY wè ­ {c ­ é Yé wu{c3 cY 
} é qWYYuykkuYqc qW} >{è Pc pck qW} } WpyPé k pz >zé{yq cP kuYk 
·zoy{ kWyP PcYz qW} >Pc pck } WëcYk � {c qW} } zYyquPyWY- 

AockP kWYk {c éé Yé byqc pc qck WékcwµuPyWYk ­ é Yé wu{ck · zc 
YWzk >ukkcwWYk cY wcµzc Xck · zckPyWYk cP suggestions >wé ­ 

-kcY{é ck >uw {ck } c} éwck � {c {u AW} } ykkyWY- 

VERSLAG 
à3. {Il:7 F C:V A, yM{yMwJFFJV n•d mJo{oBV. f ' A-:f Q 

C, , f CV7 f VV! MICHAUX. 

0JV) {{, {{Œ3 yMXm7oV X{b-V! b-{oD3 

· n• d " u AW} } ykkyWY3 >wé kypé c >uw -° - f u{{cP3 é P3••y" qWwY >W 
ké c: 

•] Cck } c} éwck pc {u AW} } yckyWY pck RyYuYqck3 Pyqk . zp­ cPk 
cP pck VqWYW} yck: ° ° - ' {{cï uWwP3 . wzukc{} Y-Yk3 pc " ycpcècwèc3 
pc ŒWzPcwk po, >{yYPcw3 CwyWY3 Xuk>zw nJ4J-d3 8zkkqwYycw3 Fu>3 
2 uY ' qècwW nRcwYuYpd- 4 . u{P<u_uw3 . zkqP3 CcézYYc3 f WcY3 
" c>u­ q3 •• obW{o{WP3 FW••p••Y3 mëPwWqµw4w- 44 f WcpP3 " cq{cwq· 3 ° uî - 
4444 {à{yuk l 

Z° Ccf } c} éwck pé ky­ Yé k >uw {ck kcqPyWYk: MiW. 2 uY Œu{{c­ 
·.,fll'tll. 4• 4YYykkqY- Î •3- 8ycwYWYP3 CW{ï uypc3 ° yq<uzî - Qwµ bbW3zP- 

•Pàà � Pyàyï yÎ Pà{àÎ yPP3•î {yPyyo 

JYpycY } cY pc W>} cwèyY­ cY3 uuY­ cµWcwp pWWw pc leden 
µuY pc AW} } ykkyc3 PyêpcYk <cP WYpcw_Wcè µuY pc . c­ wWcPyY­ 
µuY RyYuYqyë Y3 pWWw cYèc{c écèYW>Pc µWWwkPc{{cY } WckP 
ï ccw­cµcY3 _Wz pyP u{k µW{­P èzYYcY ­ ckq<ycpcY : 

a) Cc yY­ cï yèèc{p<cyp µuY <cP Jykèuu{ kPc{kc{ <ccbP <cP 
>cwkWYcc{ µuY pyP Cc>uwPc} cYP W> uuY_ycY{yêèc ï yê_c pWcY 
aangroeien; 

b) CWWwpuP <cP >cwkWYcc{ µuY <cP f WWbpéckPzzw3 cY } ccw 
YW­ <cP >cwkWYcc{ µuY pc zyPµWcwyY­ kpycYkPcY3 ccY µcwWz­ 
pcwpc ï cwèï yê_c } WcP yY uW<P Yc} cY3 } cP WYµW{pWcYpc or· 
Wzpcwï cPkcY } uPcwycc{3 ï WwpP pc wcYpccwyY­ _ccw éc{cwY4· 
} cwp cY ï WwpcY3 cy{uuk3 pyèï yê{k pc éc{uY­ cY µzY <cP >z­ 
é{ycè Wµcw liet hoofd ­ c_ycYl 

c) f cP >cwkWYcc{ van het Departement µcwpycYP u{{cY {Wb 
cY } u­ ï WwpcY uuY­ c_ycY u{k ccY èczwèWw>k3 pWq< pc µcw­ 
pcc{yY­ cw µuY3 yY pc >wWµyYqyc3 ­ckq<ycpP ­ cï WWY{yêè _WY­ 
pcw wcècYyY­ Pc <WzpcY } cP pc éc<WcbPcY µuY <cP >zé{ycè 
cY _WYpcw _yq< Pc écèW} } cwcY W} pc µcwèccwk} yppc{cY- 

, Ypcw µWWwéc<Wzp van pyc uuY} cwèyY­ cY µuY u{­ c} cc­ 
YcY uuwp3 _z{{cY ï yê pc µwu­cY cY µyY­cwï yê_yY­ cY zyP­ 
­uuYpc µuY pc {cpcY pcw AW} } ykkyc WYpcw_WcècY- 

(1) Cc AW} } ykkyc µWWw­ c_cPcY pWWw pcY <ccw f u{{cP3 éc­ 
kPWYp zyP : 

1° Cc {cpcY µuY pc AW} } ykkyc µWWw pc Vy YuYqykY3 pc . c­ wWW­ 
PyY­ cY cY pc . c_zyYy­ yY­ cY: pc f f - ' {{cï ucwP3 . wzkkc{} uYk3 
pc " ycpcècwèc3 pc ŒWzPcwk po, >{yYPcw3 CwyWY3 4Juk>uw n f - dl 
8zkkcwYycw3 Fu>3 2 uY ' qècwc nRcwYuYpd3 4 . u{P<u_uw3 dêz-kcP3- 
CcézYYc3 f WcY3 " c>u­ c3 ° cw{cP3 FWzpuY3 mëPwWcµcw- 4 f WcpP3 
" cq{cwq· 3 ° uî - 4 V{yukl 

Zoo C33 {cpcY pWWw pc Ybpcc{yY­ cY uuY­ cpzyp : pc f f - 2 u~Y 
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AMENDEMENTEN N" 71, 88, 96, 

BUDGET 
du Ministère des Finances 

pour l'exercice 1935. 

RAPPORT 
•oo' {o{o ' m 7 , ° CV " ' A, ° ° QFFbN7 n• d 

PAH M. MICHAUX. 

BEGROOTING 
van het Ministerie van Financiën 

voor het dienstjaar 1935. 

VERSLAG. 
7 ' ° -V7 F CV ANàJ° JFFJV n•d mJQBV. f ' , f Q 

C, , ! CV7 f VV! MJCHAUX. 

° ' C' {{V3 ° VFFJVm! F3 

Foy{ bu{{uyP wé kz} cw cY · · zc{· zck >wW>WkyPWYk qWYqykck {ck 
WékcwµuPyWYk >wé kcYPé ck à Xu AW} } ykkyWY3 {Wwk pc {ocî u} cY 
du . zp­ cP- pck RyYuYqck3 011 >WzwwuyP {ck >wé kcYPcw qW} } c 
suit: 
lt) " u qW} >{yquPyWY du wé ­ y} c bykqu{ u Yé qckkyPé {ouqqwWyk­ 

kc} cYP pck cbbcqPybk du Cé >uwPc} cYP puYk pck >wW>WwPyWYk 
qWYkypé wué{ckl 

b) " oWé{y­uPyWY >Wzw Je >cwkWYYc{ de {o' p} yYykPwuPyWY 
qcYPwu{c cP éycY >{zk cYqWwc >Wzw {c >cwkWYYc{ pck kcwµyqck 
cî Pé wyczwk pc Pwuµuy{{cw kzyµuYP pck } é P<Wpck kzwuYYé ck cP 
avec pck } WëcYk } uPé wyc{k yYkzbbykuYPk Wz µé PzkPck ckP 
<uzPc} cYP >wé êzpyqyué{c HU wcYpc} cYP cY } ê } c Pc} >k 
· zoc{{c qW} >wW} cP PwW> kWzµcYP3 <é {uk ! {ck yYPé wê Pk pz 
>zé{yql 

qd Le >cwkWYYc{ pz Cé >uwPc} cYP ckP py­Yc poé {W­ck cP 
>czP ê Pwc qWYkypé wé qW} } c zY >cwkWYYc{ poé {yPc } uyk ku 
wé >uwPyPyWY cY >wWµyYqc kocbbcqPzc3 cY wè ­ {c ­ é Yé wu{c3 cY 
} é qWYYuykkuYqc qW} >{è Pc Î{ck qW} } WpyPé k pz >zé{yq cP kuYk 
·zoy{ kWyP PcYz qW} >Pc pck } WëcYk pc qW} } zYyquPyWY- 

AockP kWzk {c <é Yé byqc pc qck WékcwµuPyWYk ­ é Yé wu{ck ·zc 
YWzk >ukkcwWYk cY wcµzc {ck ·zckPyWYk cP kz­ ­ ckPyWYk >wé ­ 
sentées >uw {ck } c} éwck pc {u AW} } ykkyWY- 

n{d " u AW} } ykkyWY3 >wé kypé c >uw M. f u{{cP3 é PuyP qW} >W­ 
ké c : 

• ° Cck } c} éwck pc {u AW} } ykcyWY pck RyYuYqck3 pck . zp­ cP-• 
cP pck VqWYW} yck: .MM. ' {{cï ucwP3 . wzkkc{} uYk3 pc " ycpcècwèc- 
pc ŒWzPcwk poo, >{yYPcw3 CwyWY3 XY-k>uw nf -d3 8zkkW} ycw3 Fu>3 
2 uY ' qècwc nRcwYuYpd- 4 . u{P<u_uw3 . zkcc3 CcézYYc3 f WcY3 
" c>u­ c3 ° cw{cP3 FWzpuY3 mëPwWcµcw- 4 . WcpP3 " qq{qwq· 3 ° uî - 
44· V{yY-k: 

ZO •d-33 PYÎ ]• • •é •Qk q{é ky­ Yak >uw {ck kcqPyWYk: ° ° - 2 uY Œu{{c­ 
·.!1,,.,,. .. • • ]YYykkcY3 pc 8ycw>WYP3 CW{ï uypW3 ° yq<uzî 3 oJowzbbuzP- 

{MJV2 b{, mŒ3 ° JX7 V f VVJMV7 3 

JYpycY } cY pc W>} cwèyY­ cY3 uuY­ cµWcwp pWWw pc {cpcY 
µuY pc AW} } ykkyc3 PyêpcYk <cP WYpcw_Wcè µuY pc . c­wWcPyY­ 
µuY RyYuYqyë Y3 pWWw cYèc{c écèYW>Pc µWWwkPc{{cY } WckP 
ï ccw­ cµcY3 _Wz pyP u{k µW{­P èzYYcY ­ ckq<ycpcY : 

ud Cc yY­ cï yèèc{p<cyp µuY <cP bykèuu{ kPc{kc{ <ccbP <cP 
>cwkWYcc{ µuY b{yP Cc>uwPc} cYP ó > uuY_ycY{yêèc ï yê_c pWcY· 
uuY­wWcycYl · o 

éd CWWwpuP <cP >cwkWYcc{ µuY <cP f WWbpéckPzzw3 cY } ccw 
YW­ <cP >cwkWYcc{ µuY pc zyPµWcwyY­ kpycYkPcY3 ccY µcwWz­ 
pcwpc ï cwèï yê_c } WcP yY uq<P Yc} cY3 YycP WYµW{pWcYpc of· 
Wzpcwï cPkcY } uPcwycc{3 ï WwpP pc wcYpccwyY­ _ccw éc{c} 4 · 
} cwp cY ï WwpcY3 cy{uuk3 pyèï yê{k pc éc{uY­ cY ëuY J{cP >z4· 
é{ycè Wµcw <cP <WWbp ­ c_ycYl 

c) f cP >cwkWYcc{ µuY <cP Cc>uwPc} cYP µcwpycYP u{{cY {Wb 
cY } u­ ï WwpcY uuY­ c_ycY u{k ccY èczwèWw>k3 pWq< pc µcw­ 
pcc{yY­ cw µuY3 yY pc >wWµyYqyc3 ­ckq<ycpP ­cï WWY{yêè _WY­ 
pcw wcècYyY­ Pc <WzpcY } cP pc éc<WcbPcY µuY <cP >zé{ycè 
cY _WYpcw _yq< {c écèW} } cwcY W} pc µcwèccwk} yppc{cY- 

, Ypcw µWWwéc<Wzp µuY pyc uuY} cwèyY­ cY µuY u{­ c} cc­ 
YcY uuwp3 _z{{cY ï yê pc µwu­cY cY µyY­ cwï yê_yY­cY ]zyP­ 
­uuYpc µuY pc {cpcY pcw AW} } ykkyc WYpcw_WcècY- 

n{d Cc -AW} } ykkyc µWWw­ c_cPcY pWWw pcY <ccw f Y-{{cP3 éc­ 
kPWYp zyP : 

y] Cc {WpcY µu{d- pc AW} } ykuyc µWWw pc VyzzYqyë Y3 pc . c­ wWW­ 
éyY­ cY cY pc . c_zyYy­yY­ cY : pc f -{4J- ' {{cï n{-cwP3 . wzkkc{wYuYu3 
pc " ycpcècwèc3 pc -ŒWµ-Pcwk po, >{yYPqw3 CwyWY3 3Xy3k>l>· nf 3 dl 
8zkkc} ycw3 Fu>3 2 uY ' qè--cwc (Fernand), - . i {P3{{L{3_i w3 à• • -kcà3- 
CcézYYW3 f WcY3 " c>u­ c3 ° cw{cP3 FWzpuY3 mëPwWcµcw- 4 . WcpP3 
" cq{cwq· 3 ° uî - 44 V{yuk l 

Z° Cc {cpcY pWWw pc ubpcc{yY­ cY uuY­ cpzyp : pc mr. 2 :•• Y 
Œu{{c­ <c} 3 XqYYykkqY3 pc 8ycw>WYP3 Cc{ï uypc3 ° yq<uzî 3 Qbz:- 
bzzP- 

G 
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Vue générale. Algemeen overzicht, 

i 
" c ézp­ cP >Wzw •vt t koé {è µc à t aZ3t Nt 3ar g bwuYqk pWYP3 

cY q<ybbwck uwwWYpyk3 t j t 3xNN3NNN bwuYqk pc pé >cYkck Wwpy­ 
Yuywck cP x3r NN3NNN bwuYqk pc pé >cYkck cî qc>PyWYYc{{ck- 
(Compte non tenu pz ézp­ cP pck réparations.) 

" c ézp­ cP >Wzw • vt g koé {è µc à gNN3av• 3xZt bwuYqk pWYP 
t va3gv•3xZt Pyc pé >cYkck WwpyYuywck c{ g43ZNN3NNN bwuYqk pc 
pé >cYkck cî qc>PyWYYc{{ck- 

" c >wWêcP pc ézp­ cP >Wzw 4• vt j koé {è µc à t j Z3ar a3t • v bw- 
Î {WYP t j N3j t v3t gv bwuYqk pc pé >cYkck WwpyYuywck cP Z } y{­ 
{yWYk • t r 3NNN bwuYqk pc pé >cYkck cî qc>PyWYYc{{ck- 

AW} >uwuPyµc} cYP à {ocî cwqyqc • vt t 3 {u py} yYzPyWY ckP 
pWYq pc v3aZr 3Zvx bwuYqk cP qW} >uwuPyµc} cYP à {ocî cwqyqc 
•vt 4y3 pc gx3N• j 3f y bwuYqk- 

! u>>c{WYk >Wzw } é } Wywc {ck q<ybbwck Î {z ézp­ cP pz Cé ­ 
>uwPcwYcYP pck RyYuYqck >Wzw : 

' YYé c • v•Z- : Cé >cYkck WwpyYuywck ZM3:• r r 3vNN bwuYqkl 
Cé >cYkck cî qc>PyWYYc{{ck x3NNN bwuYqk- 

' YYé c • v• t : Cé >cYkck WwpyYuywck Zj 3t NZ3• j N bwuYqkl 
Cé >cYkck cî qc>PyWYYc{{ck ·•N3NNN bwuYqk- 

' YYé c • v•g : Cé >cYkck WwpyYuywck Za3j t g3Nj N bwuYqkl 
Cé >cYkck cî qc>PyWYYc{{ck XN3NNN bwuYqk- 
Le Ministère des Finances est un gros mangeur d'argent. 
" Wwk pc {u pykqzkkyWY pz pcwYycw ézp­ cP pck 2 Wyck cP 

d{WëqYk3 ° - Xc yM{yYyk{wc pck RyYuYqck wcqWYYuykkuyP · zc kWY 
Cé >uwPc} cYP é PuyP z>- ­ wWk } uY­ czw pouw­ cYP uµcq kWY ézp­ 
­ cP pc t j N } y{{yWYk- CuYk kWY wu>>WwP uz Fé YuP3 ° - {c Fé ­ 
YuPczw JY­ cYé{ccè q<ybbwc cYµywWY à j 3NNN Xc YW} éwc pc 
YWzµcuzî bWYqPyWYYuywck cP c} >{Wëé k wcqwzPé k >uw {c kcz{ 
Cé >uwPc} cYP pck RyYuYqck pc>zyk {ouw} ykPyqc- 

CWyk4êc wcYqWYPwcw qck pczî u{byw} uPyWYk3 · zy kc qW} ­ 
>{è PcYP3 uµcq {u µu{czw pz buyP éwzPu{ qWYkPuPé G 8Wzw pé qc­ 
{cw {ck quzkck pz } u{ y{ buzpwuyP qW} } cPPwc yqy zY <Wwk 
poœ zµwc3 kWwPyw pz qupwc ukky­ Yé YWw} u{c} cYP cP buywc3 
} u{­ wé PWzP3 zYc YWzµc{{c yYqzwkyWY puYk Jq . zp­ cP pck 
2 Wyck cP } WëcYk- 

-" oé · zuPyWY kzyµuYPc kc >Wkc poc{{c4} ê } c : Jo' p} yYykPwu­ 
PyWY ckP bWYqPyWY Î {c {u {é ­ yk{uPyWY- Cè k {Wwk3 y{ u bu{{z u>>wé ­ 
qycw dans {ocbbcqPyb {ck yYYWµuPyWYk3 Pc{{ck : {ck Puî ck pc PwuYk­ 
} ykkyWY3 pc {zî c3 cPq-3 cP cYbyY {oy} >ô P kzw {ck wcµcYzk- 

- " ck Puî ck yYpywcqPck3 {ck >wc} yè wck · zc êc viens poé YWY­ 
qcw3 kc >cwç WyµcYP à {u kWzwqc cP kzwPWzP >uw {c Pwzq<c} cYP 
de nombreux qWYPwyézué{ck y} >wWµyké k3 par la {Wy3 >cwqc>­ 
Pczwk éé Yé µW{ck3 pcµuYP kc taxer eux-mêmes >uw {ou>>Wky­ 
PyWY de Py} éwck wc>wé kcYPuPybk pck pwWyPk cî y­ yé{ck- 

VP uyYky c{{ck YoWYP Yé qckkyPé · zozYc Ww­ uYykuPyWY pc qWY­ 
Pwô {c3 ké wyczkc qcwPck3 } uyk · zy3 pc Pwè k XWyY3 YoubbcqPc >uk 
{ck q<uw­ ck Î{z Qwé kWw qW} } c {ou>>{yquPyWY pck {Wyk qWWw­ 
pWYYé ck de mm pck impôts kzw {ck revenus; 

Cc . c­ wWcPyY­ µWWw • vt t écpwuu­ Pot aZ3t Nt laPàr bwuYè 
ï uuwµuYl in aïgerond ­ cPu{3 t j t 3xNNlNNN° bwuYè ­ cï WYc .uit­ 
­ uµcY cY x3r NN3NNN frank ézPPcY­ cï WYc zyP­ uµcY- n; WYpcw 
wcècYyY­ Pc <WzpcY wYcP pc éc­ wWö PyY­ µWWw pc <cwkPc{{yY­ 
­ cY-d 

De X{c­ wWWbW•­ µWWw • vt 5{ bedraagt · gNN3av• 3xZ4t ·o-bwuYèl 
ï uuwµuY t va3gv• 3xZt bwuYè ­ cï WYc zyP­ uµcY cY 3à3ZNN3NNN 
bwuYè zyP_WYpcw{yêèco zyP­ uµcY- · 

f cP éc­ wWcPyY­kWYPï cw> µWWw •vt j écpwuu­ P t j Z3· ar a3t g3v 
bwuYè3 ï uuwµuY t lyNlj t vlt àv' wuYè: -­ cMµWYc zyP­ uµcY cY 
Z3• t r 3NNN bwuYè zyP_WYpcw{yêèc zyP­ uµcY- 

2 cw­ c{cècY éyê <cP pycYkPêuuw •vt t 3 yk cw pzk ccYc µcw­ 
} yYpcwyY­ µuY v3P3Zr 3Zvx bwuYè3 cY µcw­ c{cècY éyê <cP 
pycYkPêuuw • vt g3 ccYq µuY I•x3N• j 3o{ r g bwuYè- 

Qcw <cwwyYcwyY­ 3 ­ cµcY wij <ycwYu de cijfers van de Be­ 
­ wWWPyY­ µuY <cP Cc>uwPc} cYP µuY RyYuYqyë Y µWWw <cP : 

Xuuw 4•v•Z: ­ cï WYc zyP­ uµcY Zg3t r r 3vNNl zyP_WYpcw{yêèc 
uitgaven 8,000; 

Xuuw 4•v• t : ­ cï WYc zyP­ uµcY Zj 3t NZ3• j Nl zyP_WYpcw{yêèc 
uitgaven 10,000; 

Xuuw • vm : ­ cï WYc zyP­uµcY Za3j t •à3Nj Nl zyP_WYpcw{yêèc 
zyP­ uµcY •N3NNN- 

Het Ministerie van Financiën is een qroote qeuiopslok. 
. yê pc éc<uYpc{yY­ µuY pc êWY­ kPc . c­ wWWP{Y­ µuY 

ok " uYpk ° yppc{cY3 ­ ub pc ° yYykPcw µuY RyYuYqyë Y PWc puP 
_yêY Cc>uwPc} cYP } cP _yêYc . c­ wWcPyY­ µuY t j N } y{{yWcY 
µcc{ ­ c{p µcwéwzyèPc- JY _yêY µcwk{u­ µWWw pcY FcYuuP3 èW} P 
pc <ccw JY­ cYé{ccè3 FcYuPWw3 PWP pc k{WPkW} puP3 kcpcwP 
pcY ï u>cYkPy{kPuYp3 WY­ cµccw j 3NNN Yyczï c ambtenaars 
en écu} éPcY ï cwpcY uuY­ cï WwµcY éyê <c{ Cc>uwPc} cYP 
µuY RyYuYqyë Y u{{ccY- 

° WcP yè Î{yc Pï cc µcwè{uwyY­ cY pyc c{èuYpcw uuYµz{{cY3 
} cP pc éwzPu{c bcyPcY µcw­ c{yêècY G , } Î {c WWw_uècY pycw 
èï uu{ W> P-c k>czwcY3 _Wz } cY ccY W} ï c­ } WcPcY } uècY3 
ï c{èc WYk ézyPcY <cP YWw} uu{ µukP­ ckPc{pc èupcw _Wz µWc­ 
wcY3 W} 3 YycPPc­ cYkPuuYpc u{{ck3 W>Yyczï ccY é{yè Pc ï cw­ 
>cY W> pc JPyêèk} yppc{cYéq­ wWWPyY­ - 

2 W{­ cYpc µcw­ c{yêèyY­ pwyY­ P- _yq< µuY _c{b W> : <cP . c­ 
kPzzw kPuuP yY µcwéuYp } cP n{c ï cP­ cµyY­ - . yê­ cµW{­ pycYpc 
éyê Î {c écµWWwpcc{yY­ pcw cbbcqPycµcY3 wcècYyY­ Pc ï WwpcY 
gehouden } cP pc Yyczï yY­ cµWcwpc } uuPwc­ c{cY _WWu{k : pc 
Wµcwpwuq<PkPuî ck3 ï cc{pcPuî c3 cY_- cY3 PcY k{WPPc3 pc yY­ 

- èW} kPcYéc{ukPyY­ - 
Cyc WYwcq<PkPwccèkq<k éc{ukPyY­ cY ï WwpcY uuY Î {c éwWY 

­ cï Yp3 cY pyP µWWwu{ pWWw éc} yppc{yY­ 4µuY Pu{wyêèc -éc{uk­ 
PyY­ >{yq<Py­ c> pyc3 pWWw pc ï cP3 PWP: écwcypï y{{y­ c WYPµuY4: 
­ cwk ï WwpcY uuY­ ckPc{p l pyc W>3 _yq3<_c{b - pc Puî ck pycYcY- 
PWc Pc >ukkcY pWWw <cP uuY>{uèècY µuY _c­ c{k ï uuwµuY h1H' 
écpwu­ pc µcwkq<z{py­ pc wcq<PcY µcwPc­ cYï WWwpy­ P- · · · 

VY u{pzk <céécY _yê k{cq<Pk ccYc qWYPwô {c4yYwyq<PyY­ ­ c­ 
YWWp_uuèP3 ï c{èc ï c{ykï uuw cwYkPy­ yk3 pWq<3 W> µcwwc Yu3O 
pc_c{bpc XukPcY YycP µcw­ P3 µuYï c­ c pc Fq<uPèykP3 u{k pc· 
PWc>ukkyY­ µuY pc ku} cY­ cWwpcYpc ï cPPcY µuY • v• v W>· qyc- 
yYèW} kPcYéc{ukPyY­ cY - 

rei, Ja pé >cYkc ckP- } ukkyµc- JI a fallu kqyYpcw en PwWyk J· f ycw bestaat ccYc massale zyP­ uµc- Cc µwWc­ cw éckPuuYpc 
• àWYà· W• • :l : AGY~PwyéznyWYk3 àWzYYqk3- uqqykck q{ qupukPwc3 {o3PY4 · cqYy­ c~ Î {y wcqPyc pycYpc <yààµWWw ­ ck>{yPkP- yY pwyc PuèècY : 
crenne up} yYykPwuPyWY unique. 1 helasüngen, pWzuYcY3 accrjnzen cY èupukPcw- 

1 
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L'on se trouve } uyYPcYuYP devant PwWyk up} yYykPwuPyWYk l 
qcYPwu{ck uzPWYW} ck qW} >WwPuYP pck kcwµyqck cî Pé wyczwk · 
uµcq {ck Ww­uYyk} ck yY<é wcYPk à {u YWPyWY pozYc <yé wuwq<yc 
éycY qW} >wykc- Cck cî c} >{ck µWYP y{{zkPwcw qc · zy µycYP 
poê Pwc pyP- ' . wzî c{{ck3 à ' Yµcwk3 puYk q<uqzY pc qck q<cbk­ 
{yczî pc >wWµyYqc3 uz {ycz pc {ouYqycYYc pywcqPyWY zYy· zc 
pck qWYPwyézPyWYk pywcqPck3 pWzuYck cP uqqykck3 y{ y u cY wc­ 
­uwp3 pczî pywcqPyWYk wé ­ yWYu{ck pck qWYPwyézPyWYk3 zYc des 
pWzuYck c{ uqqykck q{ pczî qWYkcwµuPyWYk nWz pywcqPyWYkd pz 
qupukPwc- Ac{u buyP pWYq puYk qck pczî µy{{ck ncP y{ cY µu à 
>cz >wè k uyYky puYk les uzPwck provinces) qyY· fonction­ 
Yuywck pz ­wupc pc pywcqPczw >Wzw êupyk zY kcz{ · zy3 uz 
kzw>{zk3 pyk>WkcYP cYqWwc pozY qupwc y} >WwPuYP pc bWYq­ 
PyWYYuywck kzéu{PcwYck >wck· zc PWzk YWzµcuzî µcYPyk- 

VP >WzwPuYP3 y{ YocYPwc >uk zY kcz{ yYkPuYP puYk YWPwc 
>cYké c pc >wé PcYpwc · zc qck bWYqPyWYk kWYP cY ­wuYpc >uwPyc 
yYzPy{ck4 ' z qWYPwuywc3 YWzk ckPy} WYk · zc koy{ ckP zY >cwkWY­ 
Yc{ PWzêWzwk à {u Pâ q<c >Wzw ckkuëcw pc wc} >{yw {c PWYYcuz 
pck CuYuï pck3 qockP éycY qc{zy · zy YWzk Wqqz>c- 

" o' p} yYykPwuPyWY ckP {u kcwµuYPc pc {u " Wy3 c{{c ckP yqy à 
{u wcq<cwq<c pz buyP ­ é Yé wuPczw pc {oy} >ô Pl qc{{c4qy {ou pé ­ 
µc{W>>é c pouéWwp c{ c{{c u PwWzµé zY >wé qyczî upêzµuYP pc 
qW} >{yquPyWY puYk {u bwu­ y{yPé pc YW} éwczkck y} >WkyPyWYk 
pybbyqy{c} cYP é Puëé ck uz wc­uwp pc êzw· yk>wzpcYqck } u{ pé by­ 
Yyck cYqWwc- Ac{{ck4qy WYP } z{Py>{yè Xck wcqWzwk3 {ck wé c{u­ 
} uPyWYk pck qWYPwyézué{ck {é ké kl cP3 è c kWYP pc YWzµcuz pck 
éckW­ Yck écrasantes } uyk purement Yé ­ uPyµck au >WyYP pc 
µzc pz Qwé kWw3 pWYP w ' p} yYykPwuPyWY <é wyPc >uw kzwqwWyP3 
cP · zy µWYP uqqu>uwcw puYk zYc PwW> {uw­ c } ckzwc {ouqPyµyPé 
pc kck kcwµyqck- 7 Wzk YWzk kW} } ck buyP zYc qWYµyqPyWY >wW­ 
bWYpc · zc qockP >uw qcYPuyYck pc } y{{ycwk · zow{ JuzP q<ybbwcw 
{ck wc} ykck poy} >ô Pk pywcqPk pc JWz{c ck>è qc cY } uPyè wc pc 
k} 4Puî c3 Wz pc quk pc wu} y{{ck YW} éwczkck3 po<uéyPuPyWYk 
} WpckPck3 cPq- Qâ q<c {Wzwpc3 PwW> {Wzwpc 4 c111e {ck y} ­ 
>ô Pk yYpywcqPk pc qWYkW} } uPyYY -Yc qWYYuykkcYP >uk 4 cP 
·zoy{ buzP >uw PWzk } WëcYk ckkuëcw Î{c wé kWwécw- CuYk 
· zc{{ck } ckzwck yYî {zcYqc4P4c{yc uzêWzwpo<zy YWPwc . zp­ cP 
pck YWY4µu{czwk cP wc} éWzwkc} cYPk koé {cµuYP ù var } y{­ 
{yWYk3 kWyP {c pyî yè } c pz . zp­ cP ­ é Yé wu{ G Ac{Pc · zckPyWY 
ckP >Wké c uµcq zYc qcwPuyYc yY· zyé Pzpc- 

" u µé wyPé qockP3 qW} } c YWzk {ouµWYk cî >Wké puYk {u pyk­ 
qzkkyWY pz . zp­ cPk pck 2 Wyck c{ ° WëcYk3 zYc wé bWw} c pc {u 
bykqu{yPé pywcqPc koy} >Wkc >uw {Y wcq<cwq<c pozY qWYqc>P 
YWzµcuz- VY pc<Wwk pc qc{u3 {u wé kWw>PyWY pc YWk qupwck 
Ww­uYy· zck wckPcwu PWzêWzwk {cPPwc } WwPc- Couy{{czwk3 zYc 
qW} >uwuykWY bWzwYyc >uw {ck é {é } cYPk du . zp­ cP pck Voies 
cP ° WëcYk YWzk bcwY PWzq<cw {c >WyYP Yé µwu{­ y· zc pc YWPwc 
uw} uPzwc pck y} >ô Pk pywcqPk wcqé {uYP {u quzkc pc {u qW} ­ 
>{yquPyWY c{ pc YWk pé >cYkck pyk>wW>WwPyWYYé ck- 

8Wzw •vt j 3 y{ ckP >wé µz cY wcqcPPck >Wzw {u qWYPwyézPyWY 
bWYqyè wc 4-25 } y{{yWYk3 >Wzw la w.ie } Wéy{yè wc &.83 } y{{yWYk 
cP >Wzw {u Puî c >wWbckkyWYYc{{c j ZN } y{{yWYk- 

Fy {oWY µWyP {ck q<Wkck pc >wè k ]- y{ buzP wcqWYYuî Pwc · zc3 
Yy >Wzw {u qWYPwyézPyWY bWYqyè wc3 Yy >Wzw ln Puî c } Wéy{yè wc 
>cwç zc cY ­ wuYpc >uwPyc >uw wcPcYzck à bu kWzwqc3 •o Adrm­ 
YykPwuPyWY YouzwuyP dû ê Pwc >Wzwµzc pocbbcqPybk YWzµcuzî 
éycY kcYkyé{ck- 

Q<uYk écµyYpP } cY _yq< Pc­ cYWµcw pwyc W> _yq< _c{b kPuuY­ 
pc <qWî péckPzwcY3 <céécYpc ézyPcYpycYkPcY } cP yYwyq<PyY­ 
­cY écuYPï WWwpcYpc uuY <cP éc­wy> µuY ccY ­Wcp W>­ cµuPPc 
<yë wuwq<yc- 2WWwécc{pcY _z{{cY pyP u{{ck PWc{yq<PcY- Qc 
. wzkkc{3 {c ' YPï cw>cY3 yY c{èc >wWµyYqyc<WWbpkPup éckPuuY3 
in pc >{uuPk µuY pc µwWc­ cwc u{{ccYkPuuYpc pywcqPyc µWWw 
pc wcq<PkPwccèkq<c éc{ukPyY­ cY3 pWzuYcY cY uqqyêY_cY3 
P<uYk Pï cc wc­ yWYu{c pywcqP{ck voor pc éc{ukPyY­ cY3 ccYc 
µWWw pc pWzuYcY cY uqqyêY_cY3 cY Pï cc écï uuwpycYkPcY 
nWb pywcqPyckd µuY <cP èupukPcw- {Y pyc Pï cc kPcpcY ncY p:P 
­ c{pP Yu­ cYWc­ pc µWWw pc Wµcwy­ c >wWµyYqyë Yd3 _yêY 
pzk µyêb u} éPcYuuwk } cP pcY ­wuup µuY pywcqPczw3 yYkPcpc 
µuY é é Y _Wó u{k µwWc­ cw3 pyc3 puuwcYéWµcY3 YW­ ó µcw ccY 
éc{uY­wyêè èupcw éckq<yèècY µuY {u­ cwc u} éPcYuuwk ï c{èc 
éyêYu u{{cY Yyczï uuY­ cï WwµcY _yêY- 

VY YWq<PuYk pcYècY ï yê cw ­ ccY WW­cYé{yè uuY Pc écï c­ 
wcY puP pc_c bzYqPyck ­wWWPcYpcc{k YzPPc{WWk _yêY- JYPc­ cY­ 
pcc{3 ï yê } ccYcY puP _WW qw ccY >cwkWYcc{ yk3 puP kPccpk 
uuY <cP ï cwè yk W} Pc Pwuq<PcY <c{ µuP pcw CuYuï pcY Pc 
µz{{cY3 <7 ï c{ puP­ cYc is ï uuwWµcw ï yê <cP <céécY- 

f cP . ckPzzw kPuuP yY pycYkP pcw ŒcP cY yk W> _Wcè Yuuw <cP 
PcyP pu{ pc éc{ukPyY­ pWcP ontstaan; pc ï c{ <ccbP <cP éckPzzw 
µWWwccwkP zyP­ céwcyp cY <ccbP ccY èWkPéuwc <z{> ­ cµWYpcY 
µWWw <cP yY­ cï yèèc{p4} uècY3 yY pc éwWWk<cyp µuY Pu{wyêèc 
éc{ukPyY­ cY pyc WYµW{èW} cY ­ c­ wWYp _yêY PcY uuY_ycY µuY 
ccY YW­ YycP µukPkPuuYpc wcq<Pk>wuuè- f ycwpWWw _yêY Pu{­ 
wyêèc µWWw_ycYyY­ cY cY è{uq<PcY WYkPuuY µuYï c­ c écYu­ 
pcc{pc éc{ukPyY­ >{yq<Py­ cYl cY pyP éwcY­ P ï ccwu{ ccY WYP­ 
_u­ {yêè pWq< _zyµcw Yc­uPycb ï cwè } ccl PcY W>_yq<Pë pcw 
Fq<uPèykP3 puP <cP . ckPzzw PcY pcc{ µu{P cY Pc _ccw pcY Pyêp 
yY éck{u­ Ycc} P µuY _yêY pycYkPcY- Œyê <céécY Î {c µukPc 
WµcwPzy­ yY­ puP pc èï yêPkq<c{pyY­ cY µuY u{{cw<uYpc wcq<P­ 
streeksche éc{ukPyY­ cY W> kPzè µuY éyêéc{ukPyY­ 3 Wb <cP 
­ cµu{ µuY pc ­ wWWPc ­ c_yYYcY3 è{cyYc ï WYyY­ cY3 cY_-3 
yY pc <WYpcwp pzy_cYpcY ­uuY- ; ï uwc3 Pc _ï uwc Puuè3 
pyc YycP éck{uuP µWWw pc WYwcq<PkPwccèkq<c µcwéwzyèkéc{uk­ 
{yY­ cY 4 cY pyc } cY pWWw u{{c } yppc{cY } WcP Pwuq<PcY yY 
Pc pyêècY- JY <Wcµcwwc écï Yµ{WcpP :Pyê P<uYk WY_c . c­ wö WPyY­ 
van onwaarden cY Pcwz­ écPu{yY­ cY dié 967 } ymyWcY éc­ 
pwuu­P3 Wb ccY PycYpc µuY pc ' {­ c} ccYc . c­wWcPyY­ G --- 3 Cyc 
µwuu­ ï WwpP YycP _WYpcw ccY _cècw uY­kP­ cµWc{ ­ckPc{p- 

Cc ï uuw<cyp yk puP3 _WWu{k ï yê <céécY zyPccY­ c_cP yY pc 
éck>wcèyY­ µuY pc . c­wWWPyY­ µuY ok " uYpk } yppc{cY3 -e1· 
} WcP ccY <cwµWw} yY­ èW} cY µuY pc wcq<PkPwccèkq<c éc{uk­ 
ting pWWw <cP W>_WcècY µuY ccY Yyczï c W>µuPPyY­ - Cuuw­ 
ézyPcY3 _u{ pc yYèwy} >yY­ µuY WY_c Ww­uYycèc èupcwk kPccpk 
ccY pWWpc {cPPcw é{yêµcY- , µcwy­ cYk3 ccY µcw­ c{yêèyY­ pyc 
ï WwpP yY­ c­ cµcY pWWw pc c{c} cYPé Y pcw . ê ­wWWPyY­ µuY 
ok " uYpk } yppc{cY _u{ WYk éc{ Pccwc >zYP pWcY uuY­ 
µWc{cY µuY WY_c uw} uPzzw pcw wcq<PkPwccèkq<c éc{ukPyY­ cY 
cY pc WWw_uuè pWcY é{yêècY µuY pc yY­ cï yèèc{p<cyp cY 
de buitensporige zyP­ uµcY- 

2 Ó ndyo• · t k3 ï WwpcY Y{k yYèW} kPcY µWWw_ycY µWWw pc ­wWYp­ 
éc{ukPyY­ 3 gàj } y{byWcYl µWWw pc } Wéy{yë Yéc{ukPyY­ 3 g-xt } y{k 
JyWcwy en µWWw pc écpwyêbkéc{ukPyY­ 3 j Zó } y{{yWcY- - 

; WW } cY pc _uècY µuY pyq<Péyê éckq<Wzï P3 pycYP cwècYp 
puP YWq< µWWw pc ­wWYpéc{ukPyY­ 3 YWq< µWWw pc } ó <y{yë û ­ 
éc{ukPyY­ pyc ­ wWWPcYÎ {cc{k uuY pc éwWY ­cï Yp ï WwpP3 <è P 
. ckPzzw µcc{ Yyczï c cbbcqPycµcY YWWpy­ <up- 
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- AockP pWYq >Wzw >cwqcµWyw á ZN } y{{yWYk pc Puî ck >wWbck­ 
kyWYYc{{ck nquw {oy} >ô P qW} >{é } cYPuywc éé Yé bycyc pz Pwuµuy{ 
>wé >uwuPWywc qé pz{uywcd pck· zc{k y{ faut cYqWwc pé pzywc 
PWzPck {ck Puî ck pc ku{uwyé k3 u>>WyYPé k3 >cwç zck à {u kWzwqc3 
· zoy{ a bu{{z kWY­ cw à pc Pc{{ck qW} >{yquPyWYk up} yYykPwu­ 
Pyµck I VP pywc · zc >Wzw {ck YW} éwczî qWYPwyézué{ck éé Yé by­ 
qyuYP pc bWwbuyPk >wWbckkyWYYc{k3 {c } ê } c wé kz{PuP3 } uyk 
bien } WyYk qWû Pczî >Wzw {c Qwé kWw >zé{yq3 uzwuyP é Pé uPPcyYP 
>uw {ouYqycYYc {yqcYqc >wWbckkyWYYc{{c >wé u{ué{c · zy uzwuyP 
é {uw­ y {oukkycPPc pc {oy} >ô P cY Yc wcPcYuYP c{{c · zc {ocî cw­ 
qyqc pc {u >wWbckkyWY kuYk kc {y} yPcw à la kcz{c YWPyWY pz 
>wWbyP · zc {o' p} yYykPwuPyWY pWyP wcq<cwq<cw cP PwWzµcw- 

' yYky pWYq3 u>wè k uµWyw pé >{Wwé uµcq yM{- Jc ° yYykPwc pck 
RyYuYqck · zc kWY Cé >uwPc} cYP ckP zY ­ wWk } uY­ czw pouw­ 
­ cYP3 y{ buzP kzwPWzP cY buywc >WwPcw {u wck>WYkuéy{yPé uz 
këkPè } c uqPzc{ pc {oy} >ô P kzw {ck wcµcYzk · zy coûte écuz ­ 
qWz> PwW> q<cw >Wzw qc · zoWY {zy buyP wu>>WwPcw- 

Ac >WyYP pc µzc bcwu kuYk pWzPc kWY­ cw uzî é qWYW} yck 
>Wkkyé{ck puYk {u wcq<cwq<c pozY wé ­ y} c YWzµcuz Wù YWPwc 
éWY kcYk YuPyWYu{ wcPwWzµcwuyP cYbyY PWzk kck pwWyPk- 

L'évolution de la science fiscale 
qW} } uYpc zY Yczµcuz } Wpc pc wcqwzPc} cYP du >cwkWYYc{- 

" u kqycYqc bykqu{c a é µW{z é Î {c buç WY qW} >{è Pc cP wupyqu{c 
pc>zyk qck pcwYyè wck uYYé ck- AockP à pckkcyY · zc {oWY c} ­ 
>{Wyc puYk qc wu>>WwP {ou>>c{{uPyWY 'de kqycYqc bykqu{c qui 
koW>>Wkc Wz · zuky à {ouYqycYYc cî >wckkyWY pc pwWyP bykqu{- 

" u kqycYqc bykqu{c ckP pc >{zk cY >{zk à éukc pc pwWyP qyµy{ 
cP qc q<uY­ c} cYP >cw} cP- � {ocYPwcµWyw {u byY >wWq<uyYc Î {c 
YW} éwczî qWYb{yPk pc pwWyP- 

AcPPc é µW{zPyWY u} è Yc µWPwc wu>>WwPczw à kz­ ­ é wcw uz 
Cé >uwPc} cYP zYc wé bWw} c Î {uYk {c } Wpc pc wcqwzPc} cYP pz 
>cwkWYYc{- 

6 zoy{ koWwycYPc >{zk Puwp puYk {ck AWYPwyézPyWYk Wz JoVY­ 
wc­ ykPwc} cYP3 il y} >WwPc · zc Xc êczYc bWYqPyWYYuywc Wz uk>y­ 
wuYP Pc{ >Wkkè pc zY éu­ u­ c ké wyczî Î {c CwWyP qyµy{- 

" ck uwwê Pé 4{Wyk WYP éWz{cµcwké {c qWpc pc bWYp cY qW} é{c- 
8zykkc Ic BWzµcwYc} cYP kocY kWzµcYyw {Wwk· zoy{ bWw} c le 
>wW­ wu} } c pck é >wczµck >Wzw {c wcqwzPc} cYP du >cwkWYYc{ 
pWYP {u } ykkyWY YockP uzPwc · zc poyYPé ­ wcw qc pwWyP YWzµcuz 
puYk {ck <uéyPzpck cP {ck wYœ zwk pz >cz>{c éc{­ c- 

Coordination et réorganisation des services extérieurs, 

" u AW} } ykkyWY a cYPcYpz pck >{uyYPck u} è wck wc{uPyµc­ 
} cYP à {u mauvaise Ww­ uYykuPyWY cP uz } uY· zc pc qWWwpy­ 
YuPyWY pck kcwµyqck cî Pé wyczwk wc{cµuYP du Cé >uwPc} cYP des 
RyYà Yqck- 

, Y >czP wé kz} cw uyYky {u- >cYké c pè k } c} éwck · zy kWYP 
yYPcwµcYzk puYk {c pé éuP : · · · 

" CuYk PWzPck {ck ­ wWkkck u­ ­ {W} é wuPyWYk u u>>à wuî P 
Yé qckkuywc pc wé zYyw Î {uYk zY kcz{ cP } ê } c {Wqu{ PWzk {ck 

't Is dus om 520 millioen aan bedrijfsbelasting te innen 
( want de aanvullende belasting geniet van het voorbereiden il 
werk der eedulaire belasting) waarvan dan nog al de taxes 
dienen afgetrokken van de loon- en weddetrekkenden, die 
aan de bron geïnd worclen,dat men heeft moeten denken aan 
zulke administratieve complicaties. En zeggen dat voor de 
talrijke belastingbetalers die van een II beroeps-forfait " 
genieten, dezelfde uttslag, doch veel minder duur voor 
· k Ilijks Schatkist, zou bereikt zijn door de vroegere vooraf­ 
gaandelijke beroepsvergunning die de basis der belasting 
zou hebben uitgebreid, door slechts de uitoefening van het 
écwWc> te weerhouden, zonder zich te beperken tot het enkel 
éc­ wy> van winst welke het Bestuur moet opzoeken en be­ 
wijzen. 

Aldus, na } cP den heer Minister van Financiën Pc hebben 
betreurd dat _yêY Departement veel ­ c{p opslorpt, pycYP 
µWWwu{ hiervoor verantwoordelijk gesteld het huidig stelsel 
pcw belasting op het inkomen dat veel te pzzw èWkP voor ï uP 
<cP W>éwcY­ P- 

!\let dit standpunt _u{ waarschijnlijk ­ cpuq<P ï WwpcY 
uuY de } W­ c{yêèc bezuinigingen, door het _WcècY µuY ccY 
nieuw stelsel waar WYk nationaal gezond verstand eindelijk 
_Wz zegevieren. 

De ontwikkeling der tiskale wetenschap eischt 
een nieuwe methode van aanwerving van het personeel. 

Cc Jykèu{c ï cPcYkq<u> <ccbP3 kcpcwP " yc_c {uuPkPc êuwcY3 
µW{{cpy­ cY wupyquu{ ­ cë µW{zccwp- 't Jk } cP W>_cP puP ï yê • yY pyP µcwk{u­ <cP ï WWwp Jykèu{c ï cPcYkq<u> ­ céwzyècY3 yY 
Pc­ cYkPc{{yY­ Wb éyêYu } cP pc µwWc­ cwc zyPpwzèèyY­ Jykèuu{­ 
wcq<P- 

Cc fiskale ï cPcYkq<u> ligt } ccw cY } ccP aan pcY ­ wWYp­ 
k{u­ van <cP ézw­ cw{yêè wcq<P cY pc_c µcwuYpcwyY­ {uuP PWc3 
in ccY Yuéyêc PWcèW} kP3 <cP cyYpc Pc µWWw_ycY van Pu{wyêèc 
f cq<PkqWYb{yqPcY- 

Cc_c cµW{zPyc éwcY­ P zï µcwk{u­ ­ cµcw cw PWc3 uuY <cP 
Cc>uwPc} cYP ccY <cwµWw} yY­ µWWw Pc kPc{{cY écPwcbbcYpc de 
ï yê_c µuY uuYï cwµyY­ µuY <cP >cwkWYcc{- 

f yê wyq<Pc _yq< {uPcyo Yuuw pc . c{ukPyY­ cY Wb pc ! c­ ykPwu­ 
Pyc3 <cP èW} P cwW> uuY puP pc êWY­ c u} éPcYuuw Wb quYpy­ 
puuP4u} éPcYuuw ccY cwYkPy­ c pWkyk . zw­ cw{yêè ! cq<P éc_yPPc- 

De éck{zyPï cPPcY <céécY WYk ŒcPéWcè PcY ­ wWYpc W} ï Wc{p- 
CuP pc ! c­ ccwyY­ cwuuY pcYèc3 ï uYYccw _yê <cP >wW­ wu} } u 
W>} uuèP pcw >wWcµcY µWWw <cP uuYï cwµcY µuY <cP >cwkWYcc{ 
puP ­ ccY uYpcwc _cYpyY­ <ccbP puY <cP Yyczï c wcq<P yY Pc 
kq<uèc{cY yY pc _cpcY cY ­ céwzyècY µuY <cP . c{­ ykq< µW{è- 

Coördinatie en herinrichting der buitendiensten, 

Cc AW} } ykkyc uuY<WWwpc éyPPcwc è{uq<PcY uuY­ uuYpc pc 
k{cq<Pc yYwyq<PyY­ µuY cY <cP ­ céwcè uuY ku} cYWwpcYyY­ yY 
pc ézyPcYpycYkPcY ub<uY­ cYpc µuY <cP Cc>uwPc} cYP µuY 
RyYuYqyë Y- 

Cc ­ cpuq<PcY pcw {cpcY pyc yY pc éck>wcèyY­ _yêY Pzk­ 
schengekomen kunnen u{pzk ï WwpcY ku} cY­ cµuP : 

• ° 1 n al pc ­ wWWPc u­ ­ {W} cwuPyck pycYP oPf q3y yY ccY cYèc{ 
{Wèuu{ Pc µcwccYy­ cY u J pc pycYkPcY pcw éc{ukPyY­ cY3 wé ­ yk4 
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se1·v i~es pck qWYPwyézPyWYk3 cYwc­ ykPwc} cYP3 qupukPwc cP hy- 1 

>WP<è · zck- J{ Yc buzP >uk >cwpwc pc µzc · zc tous qck kcw4 ] 
µyqck Pwuµuy{{cYP cY wé u{yPé kzw zYc kcz{c cP } ê } c } uPyè wcl 
qq kcwuyP pWYq zYc pé >cYkc >uwbuyPc} cYP wcYPué{c · zc pc 
éâ Pyw q{uYk PWzk {ck q<cbk4{yczî pou­ ­ {W} é wuPyWY pck é ä Py­ 
} WYPk ubbccP� 3k cî q{zkyµc} cYP uzî zku­ ck yYpy· z é k qy­ 
pckkzk- 

, zPwc · zc pck {Wquzî k>uqyczî 3 wé >WYpuYP uzî cî y­ cYqck 
de {o<ë­ yè Yc3 kcwuycYP uyYky à {u pyk>WkyPyWY pck bWYqPyWY­ 
Yuywck3 WY >WzwwuyP pWPcw {ck kcwµyqck Î{c PWzP Jq } uPé wyc{ 
pz ézwcuz } WpcwYc3 é qWYW} {kcw uyYky zY Pc} >k >wé qyczî 
cP >cw} cPPwc uzî qyPWëcYk éc{­ ck pc >WzµWyw cYbyY wcqWzwyw 
uzî kcwµyqck 3pozYc up} yYykPwuPyWY >uwbuyPc} cYP qWYkqycYPc 
pc {oyYkzbbykuYqc uqPzc{{c pc kck >wckPuPyWYk } uyk } ykc cY­ 
byY à } ê } c pc <ykkcw qc{{ck4qy ù hl <uzPczw � {z éWY µWz{Wyw 
<les bWYqPyWYYuywck- 

Cck JYk>cqPczwk pck byYuYqck- 

mY } c} éwc pc {u AW} } ykkyWY u wc>uw{é � {c {u pé ky­ YuPyWY 
pck JYk>cqPczwk pck RyYuYqck3 bWYqPyWYYuywck >{uqé k uz>wè k 
pc q<u· zc •MXyY-ykPwc >uP kWY qW{{è ­ zc pck RyYuYqck >Wzw 
cî cwqcw zY pwWyP n{c wc­ uwp kzw {ocî é qzPyWY pz ézp­ cP cY 
qWzwk pocî cwqyqc- 

" c wé ­ y} c bWYqPyWYYc cY RwuYqc cP cY ' Y­ {cPcwwc >uwuyP­ 
y{ à {u ­ wuYpc kuPykbuqPyWY pc qck >uëk- " oWY >WzwwuyP koyY­ 
k>ywcw pck wé kz{PuPk WéPcYzk >Wzw >wé qWYykcw {u } ckzwc- 

° uyk qck· pé ky­ YuPyWYk >Wzw wcYpwc {ck kcwµyqck uPPcYpzk 
pcµwuycYP ê Pwc buyPck uµcq une kqwz>z{czkc uPPcYPyWYl {ck 
PyPz{uywck pcµwuycYP u{{ycIo à Î {ck qWYYuykkuYqck qz{Pzwc{{ck 
Pwè k é PcYpzck zYc µé wyPué{c } uPzwyPé up} yYykPwä Pyµc uq­ 
· zykc au qWzwk pozYc >wuPy· zc ké wyczkc uz>wè k � {ck kcwµyqck 
· zoy{k uzwuycYP à kzwµcy{{cw- 

La situation des Receveurs des contributions directes, 
douanes et accises. 

l.a AW} } ykkyWY a é Pé kuykyc à nouveau d'une pc} uYpc de 
wé ­ z{uwykuPyWY pc Ju kyPzuPyWY pck wcqcµczwk pck qWYPwy<z4 
1 yWYk3 pWzuYck cP uqqykck- 

VY • vZr 3 ° - Xc éuwWY f WzPuwP3 ° yYykPwc pck RyYuYqck3 
wcqWYYuykkuyP pé êà · zoy{ ë uµuyP {à un >wWé{è } c YWY wé kW{zl 
y{ Î{ykuyP u{Wwk : • • " u · zckPyWY bcwu {oWéêcP b{o• • • • cî u} cY k>é ­ 
qyu{ >Wzw qyquPwykcw {u é{ckkzwc · zy kuy­ Yc pc>zyk · zc{· zck 
uYYé ck cP êc {ocî u} yYcwuy uµcq zYc éycYµcy{{uYqc >uwPyqz­ 
{yè wc- dd 

Les wcqcµczwk éukcYP uyYky {czwk wé q{u} uPyWYk : 
" ouwwê Pé wWëu{ pz • } uy •vZN cP Î{ck uwwê Pé k wWëuzî kzé ­ 

ké · zcYPk wc{uPybk uz } ê } c WéêcP3 cY µzc poé Pué{yw {ck Puzî 
pc PwuyPc} cYPk YWzµcuzî >Wzw {ck wcqcµczwk3 WYP >wyk >Wzw 
éukc zYc pé pzqPyWY pz ·zuwP kzw Xck PwuyPc} cYPk pouµuYP­ 
­ zcwwc- " oWY êzkPybyuyP qcPPc } ckzwc >uw {c buyP · zc {ck wc­ 
qcµczwk YoWYP >{zk à kz>>WwPcw {ck bwuyk pc ­ ckP yWY (commis 
cP pé éWzwk y{c } uPé wyc{ cP ézwcuzd- 

" ck wcqcµczwk 3L{ck qWYPwyézPyWYk kWzPycYYcYP 1JLW PWzk 
{czwk Jwu yk Î {c ­ ckPyWY w<• ient uµuYP • M:Xf >{ zk qur· cou µcws 

PwuPyc3 èupukPcw cY <ë>WP<cècY- ° cY } u­ YycP zyP <cP WW­ 
µcw{yc_cY puP yY ï cwèc{yêè<cyp u{ pc_c pycYkPcY ï cwècY W> 
ccY cY pc_c{bpc ­ wWYpkPWbl <cP ï uwc pzk ccY wcYPc­ cµcYpc 
zyP­ uµc3 yY u{ pc <WWbp>{uuPkcY µuY u­ ­ {W} cwuPyck ­ céWz­ 
ï cY W> Pc PwcèècY3 pyc zyPk{zyPcYp _WzpcY pycYcY tot <cP 
<ycwéWµcY uuY­ c­ cµcY ­ céwzyè- 

. zyPcY het bcyP puP u{pzk ruime {Wèu{cY3 écuYPï WWwpcYp 
uuY pc cykq<cY pcw <ë­ yë Yc3 Pcw éckq<yèèyY­ zouden _yêY 

-pcw u} éPcYuwcY3 _WzpcY pc pycYkPcY èzYYcY µWWw_ycY ï Ww­ 
pcY µuY u{ <cP } Wpc} ézwcuz4} uPcwycc{3 _Wz u{pzk µcc{ 
èWkPéuwc Pyêp ï WwpcY zyP­ ck>uuwp cY _WzpcY pc . c{­ ykq<c 
ézw­ cwk cyYpc{yêè èzYYcY ­ céwzyè } uècY µuY Î {c pycYkPcY µuY 
ccY éckPzzw puP _yq< µW{èW} cY Jï è ï zkP yk µuY <cP WYPWcwcy­ 
ècYpc µuY _yêY <zypy­ c >wckPuPyck3 pWq< puP cyYpc{yêè yY 
kPuuP _Wz ï WwpcY ­ ckPc{p pc_c Pc éwcY­ cY W> <cP >cy{ µuY 

· pcY ­ WcpcY ï y{ pcw u} éPcYuwcY- 

Over de Inspecteurs der finaneiën. 

VcY {yp µuY pc AW} } ykkyc <uzpcè{c YW­ } uu{k Wµcw pc 
écYWc} yY­ µuY pc JYk>cqPczwk pcw RyYuYqyë Y3 u} éPcYuwcY 
pyc uuY c{è ° yYykPcw _WzpcY ï WwpcY PWc­ cµWc­ p pWWw _yêY 
qW{{c­ u µuY RyYuYqyë Y3 W} PWc_yq<P Pc <WzpcY Wµcw pc zyP­ 
µWcwyY­ µuY Î {c . c­ wWWPyY­ µuY <cP {WW>cYp pycYkPêuuw- 

CyP kPc{kc{ éckPuuP yY RwuYèwyêè cY yY VY­ c{uYp3 cY3 Yuuw 
<cP kq<yêYP3 ­ ccbP <cP ­ wWWPc µW{pWcYyY­ yY pyc {uYpcY- ° cY 
_Wz wcècYyY­ èzYYcY <WzpcY } cP wyc écèW} cY zyPk{u­ cY N•• • 

pcY } uuPwc­ c{ uuY Pc écµc{cY- 
CWq< W} pc µcwï uq<Pc pycYkPcY Pc èzYYcY écï yê_cY3 zou­ 

4pcY pyc écYWc} yY­ cY } cP Yuzï ­ c_cPPc uuYpuq<P } Wc{cY 
­ ckq<ycpcYl YycP u{{ccY -_WzpcY pc PyPz{uwykkcY ccY _ccw zyP­ 
­ céwcypc qz{Pzwqc{c ècYYyk } WcPcY éc_yPPcY3 } uuw PcµcYk 
ccY ï uwc up} yYykPwuPyµc } uPzwyPcyP3 pWWw pc >wuqPyêè ver­ 
ï WwµcY yY pc pycYkPcY ï uuwWµcw _yê PWc_yq<P- _WzpcY zyP Pc 
WcbcYcY <céécY- 

De toestand van de Ontvangers 
der rechtstreeksche belastingen, douanen en accijnzen. 

Cc AW} } ykkyc <ccbP W>Yyczï ccY uuYµwuu­ WYpcw_Wq<P 
PWP wc­ c{yY­ µuY pcY PWckPuYp µuY pc WYPµuY­ cwk pcw éc{uk­ 
PyY­ cY3 pWzuYcY {yY uqqyêY_cY- 

JY • vZr 3 } WckP pc <ccw éuwWY f WzPuwP3 } yYykPcw µuY 
RyYuYqyë Y3 wccpk écècYYcY puP pyP µwuu­ kPzè YW­ YycP W>­ 
­ c{WkP ï ukl PWcY _c­ pc <yê : O Cyc _uu{3 _u{ uuY ccY éyê_WY­ 
pcw WYpcw_Wcè ï WwpcY WYpcwï Ww>cY W} pc ï WYpc Pc <cc{cz 
ï c{èc kcpcwP cYèc{c êuwcY é{WcpP3 cY yè _u{ cw } cP ­ wWWPc 
ï c{ï y{{cYp<cyp ècYYyk µuY Yc} cY- Y 

Cc è{uq<PcY µuY pc WYPµuY­ cwk _yêY u{k µW{­ P ­ ckPuubp : 
f cP \ WYyYè{yêè éck{zyP µuY g ° cy • vZN cY pc {uPcwc } cP 

<cP_c{bpc pWc{ ­ cYW} cY \ WYyYè{yêèc éck{zyPcY3 W} Yyczï c 
ï cppcYécpwu­ cY µWWw pc WYPµuY­ cwk yY Pc µWcwcY3 <céécY 
PWP ­ wWYpk{u­ ­ cYW} cY ccYc ub<WzpyY­ µuY é é Y µycwpc W> 
pc ï cppcY µuY µó ó w pcY WWw{W­ - Cyc } uuPwc­ c{ ï uk ­ c­ 
kPczYp W> <cP bcyP puP pc WYPµuY­ cwk pc èWkPcY µuY éc<ccw 
YycP } ccw Pc pwu­ cY <céécY nè{cwècY cY µcwkq<WPPcY µWWw 
} uPcwycc{ cY èuYPWWwéc<WcbPcYd- 

Cc WYPµuY­ cwk pcw éc{ukPyY­ cY écï cwcY puP u{ <zYYc écO 
<ccwkWYèWkPqY µó ó w • • • • oP } Wcw puY ­ cpcèP ï uwcY pWWw 
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>uw {czwk yYpc} YyPé k cî PwuWwpyYuywck cP · zouyYky {c q<ybbwc 
de {czwk wc} ykck et yYpc} YyPé k µuwyué{ck qWYkPyPzuyP· éycY 
zY PwuyPc} cYP- 

" ouw­ z} cYP pc {oup} yYykPwuPyWY pck RyYuYqck à]u cY PWzw 
quk uzqzYc µu{czw cY qc · zy- qWYqcwYc {ck wcqcµczwk pck 
pWzuYck cP uqqykck cP y{ ckP cY qWYPwupyqPyWY bWw} c{{c· uµcq · 
qc · zy kc >wuPy· zuyP uµuYP {u ­ zcwwc cY qc kcYk · zc qck 
bWYqPyWYYuywck YouµuycYP à kz>>WwPcw à qcPPc é >W· zc uzqzY 
bwuyk Wq ­ ckPyWY3 {c >cwkWYYc{ pc {czwk ézwcuzî é PuYP pé êà 
wé Pwyézé >uw {oVPuP- 

, w3 {czw PwuyPc} cYP pc byY pc quwwyè wc uYqycY v•NNN fr.~ 
Ww You é Pé ubbcqPé · zc pz -cWcbbyqycYP 6, · kWyP j g3NNN bwuYé k- 
Les receveurs sont les seuls. tonctionnoires de rang moye,i 
de. l'Etut qui n' aien: pas obtenu le coe!fic{ent7. AockPo 11i1ê 
µé wyPué{c yYêzkPyqc µyk4à 4µyk pck wck>WYkuéy{yPé k PWzêWzwk uq­ 
qwzck u µcc q<u· zc µWPc pck {Wyk p oy} >ô Pk cP pck· pybbyqz{Pé k 
pc ­ ckPyWY u­ ­ wuµé ck qWYPyYzc{{c} cYP >uw {ck } z{Py>{ck yYy­ 
PyuPyµck · zoy{k WYP kzwPWzP à >wcYpwc >Wzw kuzµc­ uwpcw {ck 
pwWyPk pz Qwé kWw Pwè k kWzµcYP cY >é wy{- 

" c PwuyPc} cYP pyf é wcYAoyc{ u>>{y· z é uzî wcqcµczwk YockP 
>uk é · zyPué{c cP pouy{{czwk {oVPuP >cPyP >wé {cµcw {u qW} >cY­ 
kuPyWY zPy{c kzw {c ézp­ cP Î{ck wcqcPPck cP pé >cYkck >Wzw Ww­ 
pwc qWYkPyPz é cY ­ wuYpc >uwPyc >uw {ouqPyµyPé >wWbckkyWYYc{{c 
pck wcqcµczwk >cw} cPPuYP à {oVPuP Î {c >cwqcµWyw {u pyPc wc­ 
} ykc pc t f Z >- q- kzw 0c } WYPuYP pck qcYPy} ck uppyPyWY­ 
Yc{k >wWµyYqyuzî 3 qW} } zYuzî cP Puî ck k>é qyu{ck pck >wW­ 
µyYqck- Ac kcwuyP zY uqPc pc êzkPyqc pykPwyézPyµc3 {oVPuP Yc 
>WzµuYP kou>>wW>wycw qc · zy Yc {zy wcµycYP >uk é · zyPué{c­ 
} cYP- 

J{ ckP kWz<uyPué{c · zc M. Jq ° yYykPwc µczy{{c cYbyY buywc 
pwWyP- uzî êzkPck wcµcYpyquPyWYk uyYky cî >wy} é ck- 

La situation des Commis aux écritures candidats receveurs 
des contributions. 

VY cî é qzPyWY pc {ouwPyq{c Z• Î {c {ouwwê Pé wWëu{ Ww­ uYy· zc 
pz g } uy • vZN3 {ck cî u} cYk >Wzw {oc} >{Wy Pyc wcqcµczwk Î {ck 
qWYPwyézPyWYk WYP eu {ycz cY • vZZ3 àvZt 3 -•vZà33 • vZj 3 • vZr 
c{ • vt t - 

, w3 {ouPPwyézPyWY Î {c {u } WyPyé Î{z YW} éwc pc wcqcPPck pc 
11• q{ukkc3 uµcq zY } uî y} z} pc ° ézwcuzî uzî qW} } yk uzî 
é qwyPzwck quYpypuPk wcqcµczwk Î {ck qWYPwyézPyWYk3 YockP · zozY 
>u{{yuPyb à {u kyPzuPyWY uqPzc{{cl cP Xck3 gJj � {c qczî 4qy Yc kc­ 
wWYP-êu} uyk >Wzwµzk pozYc-YW} yYuPyWY3 

Il3u quwwyè wc w{c µé wybyquPczw YWzµc{{c} cYP u} é {yWwé c Youl 
>ukYWY >{zk pWYYé {ck wé kz{PuPk · zc VWY ->WzµuyP ck>é wcw3 
quw Pwè k YW} éwczî kWYP cYqWwc {ck u­ cYPk pc qc ­ wupc· · zy 
kW{{yqyPcYP pck wcqcPPck Î {c g° q{ukkc- 

" ck qW} } yk- uzî é qwyPzwck quYpypuPk wcqcµczwk Î {ck qWY­ 
PwyézPyWYk kc PwWzµcYP uyYky puYk zY c} >{Wy <cw} é Py· zc · zy 
Yc {czw {uykkc uzqzY ck>Wyw >Wzw zY · uµcYyw } cy{{czw cP qcl 
} u{­ wé {ocî u} cY Pwè k ké wyczî · zoy{k WYP kzéy uµcq kzqqè k- J{k 
WYP >WzwPuYP3 pc >uw {ck qWYYuykkuYqck k>é qyu{ck uq· zykck3 
é Pé pé ky­ Yé k puYk {oyYPé wê P pz -kcwµycc3 pou!' cî cwqcw pè k 
bWYqPyWYk où {czw responsabilité } qwu{c êWywY • •Y wô {c {} >Ww4 · 
tant. · 

<zYYc buitengewone µcw­ WcpyY­ cY cY puP u{pzk <cP qyêbcw 
<zYYcw- èWwPyY­ cY- cY µcwuYpcw{yêèc · µcw­ WcpyY­ cY ï c{ ccY· 
ï cppc µWw} pc- 

Cc écï yêkµWcwyY­ µuY <cP éckPzzw µuz byYuYqyë Y -<WzpP3 
- yY c{è ­ cµu{3 ­ ccY kPccè ï uP écPwcbP pc WYPµuY­ cwk pcw 
pWzuYcY: cY uqqyêY_cY3 cY· yk kPc{{y­ JY Pc­ cYkPwyêp } cP <cP­ 
­ ccY µó ó w pcY WWw{W­ ­ ckq<ycppc3 yY pycY _yY3 puPpyc 

· u} éPcYuuwk PWcY ­ ccY èWkPcY van éc<ccw Pc pwu­ cY hadden 
­ c_ycY het ]êdcwkWYcc{ <zYYcw èuYPWwcY wccpk éc_W{py­ p ï cwp 
pWWw pcY -FPuuP3 

7 Wq<PuYk· ï cwp <zYYc µwWc­ cwc Py• •pï cppc: µzY v3NNN 
goudfranks k{cq<Pk met -é Wë bbyqycYP 6 -µcw} ccYy­ µz{py­ p3o 
WµcwccYkPc} } cYpc } cP· ° l, , , frank. De ontounqers sii» 
ile eeniqe staatsambtenaars van gemiddelden nmg, die {leu 
coëtticien: r niet bekomen hebben. CyP yk ccY ï uuw WYwcq<P3 
wcècYyY­ ­ c<WzpcY } cP pc kPccpk PWcYc} cYpc µcwuYPï WWw­ 
pc{yêè<cyp éyê pc yYµWcwyY­ van c{èc éc{ukPyY­ ï cP cY pc 
} Wcy{yêè<cpcY µuY n{c> pycYkP3 ï c{èc kPcAÎ {k µcwcw­ cwcYo PcY 
­ cµW{­ c µuY het zyP­ céwcyp yYyPyuPycb puP _yê µWWwu{ } WcPc» 
u} y pcY pu­ {c­ ­ cY W} pc wcq<PcY pcw Fq<uPèykI ï c{èc 
opyèï yê{k ­ cµuuw {WW>cY3 te µwyêï uwcY 

CyP µcwkq<y{ µuY éc<uYpc{yY­ PcY W>_yq<Pc µuY pc WYP­ 
µuY­ cwk yk niet éy{{yêèl PwWzï cYk zou de FPuuP de YWWpy­ c 
µcw­ c{pyY­ èzYYcY µyYpcY W> pc . c­ wWWP{Y­ µuY WYPµuY­ ­ 
kPcY cw3- zyP­ uµcY µWWw Wwpcw3 ­ wWWPcYpcc{k ku} cY­ ckPc{p 
zyP pc écpwyêbµy­ <cyp µuY de WYPµuY­ cwk cY ï uuwpWWw 
pc FPuuP yY q{c } W­ c{yêè<cyp ï WwpP ­ ckPc{p3 ­ c_c­ pc èWwPyY­ 
µuY t P5Z t. <- ub Pc <WzpcY µuY <cP écpwu­ pcw provincie­ 
qW ­ c} ccYPcW>qcYPy} ck cY éyê_WYpcwc >wWµyYqyu{c éc­ 
JukPyY­ cY- CyP ï uwc cqYc wcq<Pµuuwpy­ c puup ­ c_ycY ]Pè 
FPuuP _yq< YycPk 01ug PWcë y­ cYcY puP he111 niet wcq<P} uPy­ 
toekomt, · 

f cP ï uwc ï cYkc<c{yêè puP p-b- <ccw ° yYykPcw cyYpc{yêè 
wcq<P _Wzpc {uPcY ï cpcwµuwcY uuY pc_c éy{{yêèc cykq<cY- 

Toestand der schrijvers candidaat-ontvangers 
der belastingen. 

{<ê PWc>ukkyY­ µuY uwPyèc{ Z• µuY <cP Ww­ uYycè \ WYyYè 
{yêè éck{zyP µuY g ° cy • vZN3 <céécY cî u} cYk µWWw pc écpyc­ 
YyY­ µuY WYPµuY­ cw pcw éc{ukPyY­ >{uuPk ­ c<up yY f -•ZZ3 
•vZt 3 • vZ3y-3 f XZj 3 • IXZr cY •vt t - 
· CWq< pc PWcècYYyY­ µuY pc <c{bP µuY <cP ­ cPu{ WYµuY­ cwk­ 
>WkPcY • ° è{ukkc3 } cP ccY } uî y} z} µuY fit èuYPWwcY3 
uuY pc- kq<wyêµcwk quYpypuuP4WYPµuY­ uwk pcw éc{ukPyY­ cY3 
k{cq<Pk ccY {u>} yppc{ µWWw pcY <z{py­ cY PWckPuYp3 cY Î •à 
' 5j -o� {o-c_c<} {{cY <WWyP ccYc éocwyWàwwyyY­ èm<wycww Pyc{ÎWPYê Y: -]-o 

Cc {WW>ö yPyPY pcw o-M1~rif y4qä Pè zwk3 ï é {èc WY{uY­ k oµcwà é Pcoyqw 
ï cwplo3<cé bb· • 4Xµcy{} ywy- yï yYo de. µé wï uq<PyY­ coY beantwoord, 
want Pä o{w:yêbWo 1\'.g~nforr µà yyoopncy• à ä à p kPê P{qwyo YW­ o <zYYco 
quYpypuPzzw µWWw WYPµuY­ cwk>WkPcY 3y] è{ukkc- · 

Cc kq<wyêµcwk quYpypuuP4WYPµuY­ cwk pcw éc{ukbwYo­ cwyo éc­ 
µyYpcY · _yê < à{n{zk- · 3oyY é cY ­ ck{ó PcY écqPyàYy3Y­ ï è yèy <PyQX 
­ ccY µö WwzyP_yq<PcY } ccw ä à yXéycpP3 Î{yP Y{pPc­ cYkà <pc:<oé { 
_ccw cwYkPy­ cî u} cY ï á à wyY _yb<cééc< 3­ ck{uá ­ Î {- 7à<Pyàk 
ï cwpcY _yê3 zyP <WWbpc <zYYcw µcwï WwµcY è è YYyk3 yY <cP éc­ 
{uY­ µuY pcY- pycYkP3 à uwy­ ë Î {4zèb Wwy{ bPyYq, 3è k zyP Pc WcbcYcY 
ï uuwyY <zYYc } Wwcc{c µcwuYPï WWwpc{{êè<cyp ccY éc{uY­ wyêèc 
rol" ·k>cà•• :· 
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mY pé qWzwu­ c} cYP >wWbWYp kcwuyP >wè k pocY­ Wzwpyw {ck VcY pyc>c WYP} Wcpy­ yY­ _WY _c{bk pc kPcwèkPc èuwuèPcwk 
} yczî Pwc} >é k ky Î {ck q<cbk3 qWYkqycYPk cP Pé } WyYk pz Pwu4 ! uuYPukPcY3 in-dien rie Wµcw<cyp3 écï zkP cY ­ cPzy­ cY van pcY 
µuy{ cP pc {ocbbWwP bWzwYyk3 Yoé PuycYP {à >Wzw Xczw buywc ck>é 4 ­ c{cµcwpcY uwécyp cY pc ­ cpuYc èwuq<PkyYk>uYYyY­ 3 cw YycP 
wcw zYc ké wyczkc u} é {yWwuPyWY · uz qWzwk pc {czw quwwyè wc ï uwc W} <cY ccYc cwYkPy­ c écPcwYyk Pc {uPcY µcw<W>cY 
administraüve. in hunne up} yYykPwuPycµc {WW>éuuY- 

J{ ckP uµé wé · zc {u } uêWwyPé pck qW} } yk uzî é qwyPzwck J{cP yk ­ cé{cècYl puP <cP } ccwcYpcc{ µuz Pyc kq<wyêµè wk 
candidats wcqcµczwk pck qWYPwyézPyWYk Wqqz>cYP pck c} 4 quYpè{uuP4WYPµuY­ cwk pcw éc{ukPyY­ cY ->WkPcY éè è{ccpcY 
>{Wyk Wü {u ky} y{yPzpc pc {czw Pwuµuy{ uµcq qc{zy pck u­ cYPk ï uuwµuY pc uwécyp } cP pycY µuY pc Pcq<Yykq<c écu} éPcY 
Pcq<Yy· zck est parfois surprenante, uz point pc {ck conïon- kW} k W> µcwéu_cYpc ï yê_c WµcwccYkPc} P3 yY _WWµcwwc puP 
pwc3 y{ kcwuyP {W­ y· zc · zc qcPPc uqPyµyPé kc PwupzykyP >uw zY J } cY _c } cP c{èuYpcw _Wz oµcwï uwwcY: <cP ï uwc pcw<u{µc 
uµuYPu­ c >é qzYycw- Cck kz­ ­ ckPyWYk WYP é Pé buyPck >uw µWyc {W­ ykq< puP pyc écpwyêµy­ <cyp ccYy­ ­ c{pc{yêè µWWwpcc{ W>­ 
pc wc· z ê Pc uz Cé >uwPc} cYP pck RyYuYqck cP YWPwc- AW} } yk4 {cµcwpc- , >{WkkyY­ cY ï cwpcY uuY pc <uYp ­ cpuuY WYpcw 
kyWY Yc >czP · zocY wcqW} } uYpcw Pc éycY bWYpé à {u éycY4 pcY µWw} µuY µcw_Wcèkq<wybPcY ­ cwyq<P PWP <cP Ü y{XduwPc} q•{P 
µcy{{uYqc pc :\f. Jq ° yYykPwc qW} >é PcYP- van 8yYuYqyë Y3 cY WY_c AW} } ykkyc èuY3 ï c­ cYk pc ­ c­wWYp4 

<cyp cw µuY3 k{cq<Pk écwWc> pWcY W> pc ï c{ï y{{cYp<cyp µuY 
pcY écµWc­ pcY ° yYykPcw- 

Perception des taxes sur les factures de transmission. Inning van de taetuur- en overdrachtstaxes, 

8{zkyczwk } c} éwck pc Xu AW} } ykkyWY kc kWYP buyP {ck 2 cwkq<y{{cYpc {cpcY µuY pc AW} } ykkyc <céécY ­ cï c_cY 
é q<Wk pc >{uyYPck Pwè k YW} éwczkck · zy koé {è µcYP à wYykWY W> pc Pu{wyêèc è{uq<PcY ï c{èc W>wyê_cY PcY ­ cµW{­ c µuY pc 
pc doyYqcwPyPzpc Î {uYk {ck wcYkcy­ Yc} cYPk bWzwYyk >uw {o ' p4 WY_cècw<cyp µuY pc yY{yq<PyY­ cY µcwkPwcèP pWWw <cP éckPzzw 
} yYyk{wuPyWY cP {ck pybbé wcYqck pou>>{yquPyWY puYk {c wé ­ y} c - cY <cP µcwkq<y{ µuY PWc>ukkyY­ van <cP éc{ukPyY­ wc­ y} c 
pck Puî ck sur {ck buqPzwck c{ pc PwuYk} ykkyWY- J{ cY wé kz{Pc l ï uP écPwcbP pc buqPzwcY cY pc Wµcwpwuq<PcY- f ycwzyP k>wzyP 
zY é Ycwµc} cYP éycY WW} >wé <cYkyé{c q<c_ {ck qWYPwyézué{ck Jw ccY ï c{ Pc éc­ wyê>cY _cYzï uq<Py­ <cyp µWWwP éyê pc éc­ 
uz· zc{ y{ y} >WwPc <le } cPPwc un Pcw} c kuYk pé {uy- {ukPyY­ >{yq<PyY­ cY3 ï uuwuuY _WYpcw µcwï yê{ pycYP µcw<W{4 

1 pen. 

Recouvrement de l'impôt fonci,ir. 1 Inning van pc ­ wWYpéc{ukPyY­ - 

De YW} éwczî ­ wycbk WYP é Pé nrticulés au kzêcP <les ano­ 
} u{yck pz } Wpc pc >cwqc>{yWY pc l'rmpêt bWYqycw bwu>>uYP 
•à >wW>wyé Pé k éâ Pyck3 , Y kz­ ­ è wc YWPu} } cYP : 

ud {u >Wkkyéy{yPé pozYc Puî uPyWY >wWµykWywc kzkqc>Pyé{c 
pc wé uêzkPc} cYPl 

éd Je pwWyP >Wzw {c {WquPuywc pc pc} uYpcw {u O pyµykyWY 
pc qWPc O uz } ê } c PyPwc · zc {c >wW>wyé Puywc- 

Application de l'~rrêté-loi du 13 novembre 1934. 

" u AW} } ykkyWY3 >uw {oWw­ uYc pc kWY wu>>WwPczw3 u été 
kuykyc pck } Wpu{yPé k pou>>{yquPyWY pc {ouwwê Pé 4{Wy Y° t j pz 
13 YWµc} éwc 1934". 

' YPé wyczwc} cYP à qcP uwwê Pé 3 {c pwWyP pocYwc­ ykPwc} cYP 
Yc bwu>>uyP >uk Xck qWYµcYPyWYk · zc {ck >uwPyck >WzµuycYP 
{é ­ yPy} c} cYP >ukkcw kWzk ky{cYqc : >uwPu­ c3 Wé{y­ uPyWYk3 {yéé ­ 
wuPyWYk3 PwuYk} ykkyWY pc éycYk } czé{ck- 

" ck >uwPyck YouµuycYP >uk Jo Wé{y­ uPyWY .de >uw{cw -- V{{ck 
se, PuykuycYP3 et qc buykuYP c{{ck Yc bwuzpuycYP >uk- 

" ouwPyq{c g pc {ouwwê Pé wWëu{ Y° t j >cYYcP à {oup} yYykPwu­ 
PyWY pc >wWzµcw · zc {oé qwyP >wé kcYPé à {u bWw} u{yPé ckP yY­ 
qW} >{cP cY qc kcYk · zoy{ Yc wé µè {c >uk PWzP qc · zy u é Pé qWY­ 
µcYz cYPwc {ck >uwPyck- 

" ocî >é wycYqc pé } WYPwc · zc {ou>>{yquPyWY rigoureuse de 
qc Pcî Pc cYPwuµc {ck W>é wuPyWYk YWw} u{ck3 commandées >uw 
{ck Yé qckkyPé k pc {u >wuPy· zc cP qWYkuqwé ck >uw {ozku­ c- 

Il est yYpyk>cYkué{c .d'abroget qcPPc pyk>WkyPyWY- 

" ouwPyq{c j pz } ê } c uwwê Pé >cw} cP à {oup} yYykPwuPyWY Î{c- 

Talrijke è{uq<PcY worden geui] nopens de uéYWw} u{c 
ï yê_c µuY yYYyY­ pcw ­ wWYpéc{ukPyY­ W> pc ­ céWzï pc cy­ cY­ 
dommen. 1\Js W>{WkkyY­ wordt Yu} c{yêè µWWw­ ckPc{p : 

a) pc } W­ c{yêè<cyp ccYcw µWWw{WW>y­ c Puî ccwyY­ } cP ­ c­ 
éczw{yêèc uuY>ukkyY­ l 

JDd <cP wcq<P µWWw pcY <zzwpcw W} pé nn µcwpcc{yY­ µuY pcY 
uuYk{u­ dd uuY Pc µwu­ cY PcY _c{î pcY PyPc{ u{k cle cy­ cYuuw- 

Toepassing van het besluit-wet van 13 November- 1934. 

Yc AW} } ykkyc ï cwp3 · éyê } uy{pc µuY <uuw µcwk{u­ ­ cµcw3 
W> pc <WW­ Pc ­ ckPc{p µuY pc ï yê_c µuY PWc>ukkyY­ µuY <cP 
éck{zyP4ï cP YO t j µuY • t 7 Wµc} écw •-vt 3M3- 

2 ó ó w pyP éck{zyP3 ï uk <cP wc­ ykPwuPycwcq< t. YycP PWc>ukkc­ 
{yêè W> pc WµcwccYèW} kPcY ï c{èc >uwPyêcY oï cPPc{yêè } Wq<­ 
PcY µcw_ï yê­ cY l éWcpc{kq<cypyY­ 3 µcwéyYPcYykkcY3 • :0cµwny· 
pyY­ cY3 Wµcwpwuq<P µuY wWcwcYpc ­ WcpcwcY- 

J{c >uwPyêcY ï uwcY YycP µcw>{ycuP: Pc k>wcèc•" ; y-y _ï c­ c::b 
cY >{cc­ pcY u{pzk ccY écpwW­ -- 

' wPyèc{ t,. µuY <cP::::XbWYyY{pyêè-éckXzf ow{Ot j - {u-uw· u:uY 
<cP éckPzzw PWc Pc écï yê_cY puP <cP Wµcw­ c{c­ p kq<wybP cY4 · 
µW{{cpy­ yk3 } cP pycY µcwkPuYpc3 puP <cP Yyé P µuY u{ <cP­ ccY 
WYpcw >uwPyêcY ï cwp WµcwccY­ cèW} cY3 pWcP é{yêècYl 

Cc cwµuwyY­ {ccwP puP pc kPwcY­ c toepassing µuY pc_cY · 
" cèkP Î {c YWw} u{c µcwwyq<PyY­ cY éc{c} } cwP3 ï c{èc pWWwpc 
YWWw{ï cYp{­ <cpcwy pcw >wuWPyêè: W>­ c{c­ p cY pWWw <cb ­ c­ 
éwzyè ­ cyoêèP :ï WwWàY- 

Het is µW{kPwcèP YWWp_uèc{yêè pc_c éc>u{yY­ - yY Pc Pwcè ­ 
ken. 

' wPyèc{ t> µuY <cP_c{bpc besluit {uuP uuY <cP- bestuur 
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pc} uYpcw4 PWzk {ck wcYkcy­ Yc} cYPk Yé qckkuywck à {ocbbcP pouk4• 
kzwcw {u êzkPc >cwqc>PyWY pck pwWyPk pocYwc­ ykPwc} cYP- 

J{ va pc soi · zc Ja wé · zykyPyWY pWyP yYpy· zcw {c wuyP êzwy­ 
py· zc ­ é Yé wuPczw pc {oy} >ô P >wé Pc} {ü } cYP é {zpé - 

Nous pcµWYk ù {u consultatation bienveillnnlequi YWzk a 
é Pé donnée >uw run pck >{zk é } yYcYPk >wWbckkczwk pc pwWyP 
bykqu{ pc >WzµWyw kz­ ­ é wcw {u solution kzyµuYPc à qc >wW­ 
é{è } c pé {yquP : 

• - ' éwW­ cw {ouwPyq{c 3y3 Î {c {ouwwê Pé wWëu{ YO t j pz ·P:t 110- 

µc} éwc •vt • 4l 
Z- ' êWzPcw zY à ] u{yYé u à {ouwPyq{c t :{ Î {c Xu {Wy pz f Wq­ 

PWéwc • v• v >wé qykuYP · zc PWYyc pc} uYpc pc wcYkcy­ Yc} cYPk 
PcYpuYP à ukkzwcw Ju êzkPc >cwqc>PyWY pck pwWyPk w{ocYwc­ yk­ 
Pwc} cYP pWyP yYpy· zcw Jq JuyP êzwypy· zc ­ é Yé wuPczw pc {oy} ­ 
>ô P >wé PcYpü } cYP é {zpé - 

Le qWYb{yP pck é µu{zuPyWYk cY } uPyè wc y} } Wéy{yè wc- 

{Wq al pc inlichtingen in· Pc ï yYYcY3 YWWpy­ PWP µcw_cècwyY­ 
µuY 3pc êzyk~Pq inning pc{o wc­ ykPwuPycwcq<PcY- 

f cP {y­ P µWWw pc hand puP pc µWwpcwyY­ <cP wcq<PkbcyP µcw­ 
melden moet, <cPï c{è uuY{cypyY­ geeft PWP Î {c _WW­ cYuu} pc 
WYPpWècY éc{ukPyY­ - 

. Dank _yê pc welwillende wuup­ cµyY­ cY µuY ccY pcw meest 
µWWwuuYkPuuYpc >wWbckkWwcY yY bykquu{ wcq<P3 } ccYcY ï yX 
pc volgende oplossing µWWw dit èyckq< µwuu­ kPzè Pc mogen 
uuYwupcY: 

" ' wPyèc{ 'l µuY <cP \ WYyYè{yêè éck{zyP Y] t j µuY •u 
7 Wµc} écw 193\ intrekken: 

Z- VcY pcwpc u{yYcu PWcµWc­ cY uuY uwPyèc{ t :t van pc ï cP 
van JbCqPWécy4 1919, Yupcw éc>u{cYpc dat elk µcw_Wcè W} 
lY{yq<PyY­ cY {WP µcw_cècw{Y­ µuY pc êzykPc yYYyY­ pcw wc­ yk­ 
PwuPycwcq<PcY <cP wcq<PkbcyP µcw} c{pcY } WcP µuY pc _WW­ c­ 
Yuu} pc ontdoken éc{ukPyY­ - 

Geschillen ten aanzien van schattîngen 
der onroerende goederen, 

Il kcwuyP tout ù fait µuyY Î {c wWz{Wyw qWYPckPcw le quwuqPè wc I Hel- ï uwc µW{èW} cY nutteloos pcY cwYkPy­ cY uuwp {c ï y{{cY 
pc >uwPyqz{yè wc ­ wuµyPé · zc wcµê P cY qc } W} cYP Jq qWYb{yP ! écPï ykPcY µuY <cP ­ ckq<y{ puP P<uYk Pzkkq<cY pc éc{ukPyY­ ­ 
pck qWYPwyézué{ck uµcq Jo ' p} yYykPwuPyWY à wuykWY pc {u 4pé 4 ! écPu{cwk cz <cP éckPzzw éckPuuP3 ï c­ cYk p ckq<uPP{Y­ µuY pc 
Pcw} yYuP{WY pc {u µu{czw pck y} } czé{ck PuYP >Wzw Jou>>{y4 i ï uuwpc pcw WYwWcwcYpc ­ WcpcwcY3 _WWï c{ } cP ·<cP WW­ W> pc 
quPyWY pz pwWyP pc } zPuPyWY · zc >Wzw {oé Pué{ykkc} cYP pc l PWc>ukkyY­ µuY <cP Wµcw­uY­ kwcq<P u{k µWWw pc µukPkPc{{yY­ 
{oy} >ô P kzqqckkWwu{3- · zoy{ kou­ ykkc pz pwWyP pc à zPYPyWY j pcw kzqqckkycààq<PcY3 <cP_yê <c~P ­ u 4à} het Wµcw­ uY­ kwcq<P 
>uw pé qè k Wz pz Î {wW•P~pc kz:qckk•WY >:W>wc} ~cYP pyP- - i wegens Wµcw{yêpcY Wb om <cP cy­ cY{yêè kzqccà P~cwcq<P- 

VY u>>uwcYqc3 {u •N• ckP pozYc q{uwPé >uwbuyPc cP ku mise r lu kq<yêY3 {yêèP pc ï cP µW{èW} cY <c{pcw cY é{yêèP <uwc PcY4 
à cî é qzPyWY kc} é~{c pcµWy• à é µyPcw PWzàc pybàyqz{Pé ké wyczkc- l P-{yPµWWwIc­ ­ yY­ ­ ccY uuY{cypyY­ Pc _z{{cY ­ cµcY PWP cwYkPy­ c 
VY cbbcP3 {ck pwWyPk Î {WYP •I ckP · zckPyWY qy4pckkzk kc >cw4 3 éc_ï uwcY- JYpcwpuup3 pc <WW­ cw écpWc{pc wcq<PcY ï WwpcY 
ç WyµcYP kzw {u µu{czw µé Yu{c pck immeubles. • ­ coyYq{ W> pc µcwèWW>ï uuwpc pcw WYwWcwcYpc ­ WcpcwcY- 

VYqWwc3 kou­ yP4y{ pc kocYPcYpwc kzw qc · zy ckP {u µu{czw 1 -MbcY } WcP <cP cq<Pcw ccwkP ccYk _yêY Wµcw ï uP WYpcw µcw4 
µé Yu{c- 8Wzw PWzP uq<Pczw Wz µcYpczw pc éWYYc bWy3 qc Yc koopwaardo µcwkPuuY ï WwpP- 2 WWw ycpcw èWW>cw Wb µcwèWW>qw 
>czP ê Pwc · zc {c >wyî wé c{ pc {u PwuYkuqPyWY qWYq{zc cYPwc pyc Pc ­ Wcpcw PwWzï yk3 èuY _z{èk k{cq<Pk pc ï cwèc{yêèc >wyêk 
czî qW} } c >Wzw PWzP <é wyPycw qcPPc µu{czw µé Yu{c pWyP qWw4 _yêY µuY pcY èWW> ï c{èc Pzkkq<cY <cY ­ ck{WPcY ï cwp3 _WWu{k 
wck>WYpwc uz >wyî pc {oy} } czé{c à qWYkypé wcw ky JoyYPcY4 } Ww ycpcw cwb­ cYuu} pc_c µcwèWW>ï uuwpc WµcwccYkPc} } cY3 
lion eût é Pé de {c wé u{ykcw Yz } W} cYP pc {oWzµcwPzwc de {u } WcP } cP pcY >wyêk µuY het WYwWcwcYp ­ Wcp3 indien } cY 
kzqqckkyWY- µWWwYc} cYk ­ cï cckP ï uk <cP Pc µcw_y{µcwcY op <cP WW­ cY<{yè 

µuY <cP W>cYµu{{cY pcw Yu{uPcYkq<u>- 
Vy{uuk3 PcY­ cµW{­ c µuY pc up} yYykPwuPycµc >wuqPyêè3 :k 

ccY zyPcwkP èyckq<c PWckPuYp WYkPuuY ï c­ cYk pc aanzien­ 
{yêèc ï uuwpcµcw} yYpcwyY­ pcw WYwWcwcYpc ­ WcpcwcY3 kcpcwP 
_zWï uP uq<PPycY } uuYpcY- 

" o ' p} yYykPwuPyWY kocY bycYP cY cbbcP à zYc µu{czw µé Yu{c3 JYpcwpuup3 <cP bestuur <WzpP µukP uuY ccY µcwèWW>4 
wé kz{PuP pc {ou>>{yquPyWY pc µu{czwk pc qW} >uwuykWY wc} WY4 ï uuwpc3 ï c{èc pc zyPk{u­ yk µuY pc PWc>ukkyY­ µuY } uuP­ 
PuYP uzî PwWyk pcwYyè wck uYYé ck cP d'une µykyPc purement slaven ï c{èc ­ c{pcY µWWw pc {uuPkPc pwyc êuuw3 cY <cP ­ cµW{­ 
cî Pé wyczwc pouy{{czwk ù {oy} } czé{c pWYP y{ buzP é Pué{yw {ock4 µuY ccY JWz{cw zyPï cYpy­ c <c_yq<Py­ y3Y­ µuY <cP WYwWcwcYp 
Py} uPyWY- goed ï uuwµuY pc ï uuwpc } WcP ­ ckq<uP ï WwpcY- 

8WyYP n'est éckWyY poé Yz} é wcw {ck qWYb{yPk3 pocY kWz{y4 f cP yk YycP YWWpy­ � {c àckq<y{{cY W> Pc kW} } cY3 cw pcY 
­ Ycw {c qô Pé pé {yquP pouzPuYP >{zk · zocY qc{{c } uPyè wc qWwY4 è-ckq<cY èuYP3 µuY uuY Pc ï yê_cY3 pck Pc } ccw puuw3 W> dit 
} c dans PWzP {c pW} uyYc bykqu{ {u fraude est PWzêWzwk >wé 4 ­ céycp3 _WWu{k W> ­ uYkq< <cP ­ céycp µuY pcY bykqzk3 écpwW­ 
kzwYé c cP · zc PWzPc yYkzbbykuYqc wc{cµé c pWYYc WzµcwPzwc ù kPccpk µcwWYpcwkPc{p ï WwpP cY puP c{èc PcèWwPèW} yY­ uuY­ 
{u wé q{u} uPyWY pz pWzé{c droit kzw {c } WYPuYP pc {oyYkzbby4 1 {cypyY­ ­ ccbP PWP pc µWwpcwyY­ 4 µuY hef � {• •<<c{ recht W> he 
kuYqc- ·3 écp4wu­ µuY pc PcèWwPèW} yY­ - 

' >cyYc pc pcµWyw kc pé êz­ cw cP pc kc pé qWYkypé wcw µyk4 QcY cyYpc _yêY uuY_ycY <WW­ Pc <WzpcY tegenoverhet éck 
à 4µyk pc son ' p} yYykPwuPyWY3 êu} uyk {c >wé >Wké Yc wccWY4 kPzzw3 _u{ pc uuY­ ckPc{pc YWWyP cwècYYcY puP <yê _yq< <ccbP 
Yuî Pwu qu'il Y >z kc trompet· cP Jq kcz{ } WëcY à {u pyk>Wky4 èzYYcY µcw­ ykkcY3 cY · <cP ccYy­ c } yppc{ ï uuwW> pc éc{uk­ 
PyWY � I• • cnntribuahle w3kP- <Ir mellro cY YqbyWY {u >wWqé pzwc PyY­ {} {Y{ww î yêY PWcµ{zq<P nemen kan, yk {le W>Yc} yY­ door 

f é {uk3 {u >wuPy· zc up} yYykPwuPyµc u qwé é zYc kyPzuPyWY 
éycY pé {yquPc à wuykWY pc {u pé >wé qyuPyWY considérable pck 
y} } czé{ck depuis · zc{· zc pyî 4<zyP } Wyk- 
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d'expertise, aussi coûteuse que périlleuse pour lui et qu'i: deskundigen le laten doen; '\YUL niet -~lleeu duur maar-ook
n'intente qu'à la toute dernière extrémité. 1 gevaarltjk i.:; en ·,m;1fioo· Ïiij slechts in uiterste. noodzaak

_ : besluit.
On souhaite que l'Administration songe à établir un mul- ! · Het is dan ook de wensen dal hel bestuur een ver-menig­

tiplicateur du revenu cadastral, constituant en quelque i vuldiger mu het kadastraal inkomen invoere, welke een
sorte pour le citoyen un coefficient de sécurité qu'il serait i. soort veiligheidseoêlficiênt voor den betrokkene zijn zou en 
libre d'adopter avec assurance, dès lors de tranquillité, 0,1 i welken hij zou mogen aannemen met de verzekering gerust
de rejeter mais alors - et alors seulement - à ses risques i gelaten le worden, of verwerpen, mam· dan en dan alleen
et périls. 1 op eigen gevaar.

-La mise au point du cadastro et les mutations cadastrales. De bijho11ding van het kadaster en de kadastrale mutaties. 

Tous les spécialistes du marché immobilier et du droit Alle bevoegdheden OJ) gebied van transacties der onroe-
fiscal sont unanimes à souhaiter la mise au point rapide rende goederen e11 nm iiskaal recht zijn het eens om eeue
quasi instantanée des mutations cadastrales. Plus ces mu- snelle, bijna onmiddellijke aanpassing -te wenschen
talions s'opèrent rapidement, plus est aisée Ja perception van de kadastrale mutaties. Hoe sneller die mutaties
de l'impôt foncier, moins sont nombreuses les divisions de plaats grijpen, des te gemakkelijker de inning der grond­ 
cotes. · belasting, en minder talrijk de verdeetingeu der aanslagen.

oil souhaiterait dans les milieux compétents que les · In de bevoegde middens, zou men graag zien, dat de
mutations puissent s'accomplir dans les trois mois qui mutaties zouden kunnen geschieden binnen de drie maan­ 
suivent la transcription du document générateur <le la mu- den volgende op de overschrijving van hrt stuk dal aan-
tation. lèiding heeft gegeven tot de mutatie.

Nous ne l'ignorons point, c'est une réforme assez pro- Wij verliezen niet uit het oog, dat de hervorming welke
fonde que nous demandons à l'Administration mais nous wij aan het bestuur vragen, zeer diepgaande is, doch wij
avons l'intime conviction que la mise et la tenue à jour zijn er ten volle van overtuigd, dat de bijwerking en de
d'un cadastre immobilier de caractère sérieux sont à ce bijhouding van een ernstig kadaster van onroerende goe-
prix. deren slechts te dien prijze kunnen bereikt worden.

La réforme que nous préconisons mettrait un terme à la I De door ons vooruitgezette hervorming wu een eindt'
situation vraiment incroyable qui existe dans une partie du I rmken aan een waarlijk ongelooflijken toestand welke in
pays, à savoir qu'un nombre considérable de ventes, : ons land bestaat, namelijk, dat een groot. getal verkoopen,
d'échanges.de partages sont établis par-des actes sous seing! ruilingen, verdeelingen bij onclerhandsche akte geschieden.
privé. Bon nombre d'intéressés s'imaginant à tort que la Tarijk zijn de belanghebbenden die ten onrechte in de mee­
mutation cadastrale effectuée jusqu'ici après l'enregistre- ning verkeeren dat de kadastrale overschrijving welke tot
men_t, sur renvoi de documents par le receveur de l'Eure- nog toe na cle registratie werd gedaan, na terugzending van 
g'.str~~ent au géomètre du ca<l?.stre'. a pour eux la vafour I de stukken door den ontvanger der registratie aan den
d .~n titr~ complet opposable a (]~~conque et susce~t1ble ' landmeter van het kadaster, voor heu de waarde heeft van
d etre pris en considération en n importe quelle circon- een volledigen titel, welke tegen hetzij wie ook kan gelden
stance. en in aanmerking kan worden genomen in hetzij welke

omstandigheid.
Dit is nochtans een ernstig misverstand, want deze over­

eenkomst onder privaten vorm, zelfs wanneer zij het voor·
werp was van eene kadastrale overschrijving, kan aa•; 
derden niet tegengesteld worden. Daarenboven, stoort die
han-deling op ernstige wijze den normalen gang onzer hypo­
theekwet, en wij meenen te weten, dat de Algerneene Spaar­
en Lijfrentkas nog onlangs de ernstige aandacht van drn
heer Minister' van Financiën ·hierop gevestigd heeft. :

Zal het bestuur het groot belang inzien van dien gemak­
kelijk te verwezenlijken maatregel, gezien het volstaat hier­
voor te bepalen dal de· kadastrale mutatie voortaan de
overschrijving zou volgen, waaraan voortaan zou worden
onderworpen élke handeling betreffende onroerende goe­
deren, van hetzij welken aard : verkoop, ruiling, verdee­
ling, afstand, schenking of eenvoudige erfenis welke slechts
nanleiding ,geeft ~◊t 'dè gewone aangifte van successie ?

Grave erreur que celle-là cependant, car cette conven­
Lion. en la forme privée, même si elle a fait l'objet d'une
mutation cadastrale, n'est nullement opposable au tiers.
Au surplus, cette pratique énerve singulièrement le jeu
normal <le notre loi hypothécaire et nous croyons savoir
que la Caisse Générale d'Epargne et de Retraite a, récem­
ment encore, attiré la très sérieuse attent.ion de M. le Mi­
nistre des Finances à cet égard.

L 'adm inistration comprendra-t-elle l'intérêt considéra­
ble de la réforme aisément réalisable puisque pour ce faire
il suffit de décider que la- mutation cadastrale suivra dé­
sormais la transcription à laquelle serait obligatoirement
soumise désormais toute opération immobilière quelle qu'en 
soit la source : vente, échange, pariage, cession, donation
ou simple héritage ne donnant lieu qu'à la déclaration
ordinaire de. succession.

Qùelques réformes ën mátière d'impôt successoral. 

Deux réformes intéressantes ont été suggérées à lil com­
mission:

a) l'adoption d'un forfait proportjonnel pour le mon- 1 

Enkele horv(lrmingen ter zakevan erlreohten. 

Twee belangrijke hervormingen werden aan de Commis­
sie voorgesteld :

a) Het aanvaarden van een evenredige vaste som voor
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tant. des frais funéraires à admettre sans discussion au pas- begrafeniskosten, die zonder betwisting zou worden geboekt
sif successoral lors de l'établissement de la décläràtion est. op· het passief der erfenis bij het opmaken der verklaring,
à conseiller; Verdient aanbeveling.

Il est souvent aussi pénible pour le receveur que pour Het is dikwijls even pijnlijk voor den ontvanger en voor
les héritiers d'instituer un débat sin: les dépenses ode frais I ùe erfgenamen, een debat te moeten voeren over <ie uil-
funéraires. -gaven voor begrafeniskosten.

b) les inventaires de coffres-fort en Banque dans toutes · · li). Ile inventarissen m11 brandkoffers in banken, iu al
. les successions en ligne directe constituent une mesure de successies in rechte linie, zijn een hinderlijken, dikwijls
vexatoire, souvent inutile et de rapport nul pour le Trésor. , · uutteloozen maatregel die de Schatkist niets opbrengt. Het
IJ est souhaitable qu'il soit mis fin à cette mesure. : is te wenschen dat aan dezen maatregel een einde ,vórtlt

1
gemaakt. 

Le fonctionnement des conservations hypothécaires .. 

Ce n'est ni l'heure pi l'endroit d'exposer l'actualité et
l'urgence d'une refonte de nos conservations d'hypothè­
ques. Nous ne pouvons cependant négliger de souligner
l'idée défendue à la Commission d'un groupement entre
une seule et même main des formalités d'enregistrement
et de transcription.

De werking der hypotheekbewaringen. 

Het is noch het oogenblik noch de plaats om de actuali­
teit en de hoogdringendheid uiteen te zetten van een om­
werking van onze beweringen der hypotheken. Wij mogen 
echter niet nalaten het in de Commissie verdedigd .gedacht
te onderlijnen van het samenbrengen, in één en dezelfde
hand, van de formaliteiten der registratie. en der over­
schrijving.

Uw verslaggever ontving talrijke klachten over den lan­
gen tijd die noodig is voor het bekomen van staten van
hypotheekinschrijvingen. Men legt nogmaals den nadruk
op het misbruik dat gemaakt wordt van de hypotheek­
opzoekingen vóór- het uitreiken van de staten van inschrij­
vingen, die gegeven worden zonder den waarborg of <le
verantwoordelijkheid van den bewaarder.

Nous avons reçu communication momentanée de dossiers Wij hebben tijdelijke mededeeling gekregen van dossiers
et pièces ..qui- établissent à- l'évidence le tort considérable en stukken die klaar bewijzen welk belangrijk nadeel dit
que cet usage abusif porte au crédit public. Il importe qu'il misbruik aan het openbaar krediet toebrengt. Er moet een 
y soit mis un terme par le retour à l'application du prin- einde aan gemaakt door terug te keeren tot de toepassing
cipe que tout travail rémunéré doit engager éventuellement van het principe : dat elk bezoldigd werk gebeurlijk de ver­
la responsabilité <le l'auteur <le ce travail. antwoordelijkheid moet medebrengen van dengene die het

werk geleverd heeft.

Votre rapporteur a reçu de très nombreuses doléances au
sujet du retard apporté à la délivrance des états hypothé­
caires. On insiste encore sur l'usage abusif des recherches
hypothécaires· préalables à la remise <les états de charge
délivrée sans garantie ni responsabilité du conservateur.

Un oontact indispensable. 

Un membre éminent de la Commission a. entretenu ses
collègues de l'intérêt que présentent l'établissement et le
maintien <l'un contact fréquent et direct entre les fonc­
tionnaires préposés aux recettes et l'administration cen­
trale.

Quantité d'erreurs seraient rapidement corrigées, bon
nombre d'améliór.ations au régime fiscal pourraient se réa­
liser sans délai si les receveurs des divers impôts étaient
invités périodiquement el par Ia direction à faire part de
leurs observations et suggestions au secrétariat. généra I ou 
aux directions générales de l'Administration centrale.

Sans perdre de vue le côté délicat de la réforme propo­
sée, Ja Commission a néanmoins. décidé d'en conseiller
l'étude.

Onmisbare verstandho11ding. 

Le régime t'I command. 

L'arrêté-loi PQfl~nt à trois mois le délai: pendant lequel
un acquéreur qui s'est réservé celte faculté dans l'acte
de veulle :Pe~t déC.larer command est d'application. dange­
reuse, de nature à compromettre tout le jeu des garanties

Een vooraanstaand lid van de Commissie heeft zijn
collega's gewezen op het belang van het tot stand komen
en handhaven van menigvuldige 'en rschtstreeksche ver­
standhouding tusschen de inningsambtenaren en het hoofd­
bestuur.

Menige vergissing zou vlug kunnen voorkomen worden.
en talrijke verbeteringen van het äskaal stelsel zouden on­
verwij Id kunnen ingevoerd worden, indien <le ontvangers
del' onderscheidene belastingen, op geregelde tijden en
per directie, uitgenoodigd werden hun opmerkingen en
wenken over te maken aan het Secretariaat-generaal of
aan de algemeene directies van het Hoofdbestuur.

_Zond_ei· de kies?lle rijde van het de voorg~st~lde_ hervor­
mmg uit het OOS·i:&,W1fezen, heeft de Commissie niettemtn
beslist de studie er van aan te raden.

Het regime van den laatgever. 

Het besluit-wet, w~bij. op 3 maanden wordt g~racht
de termijn binnen welken een koopor die zulks bedongen
heeft in de verkoopakte, den lastgever. opgeven mag; blijk!
gevaarlijk bij de toepassing, derwijze dat al de regels: van
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hypothécaires conférées sur 'l'immeuble pour : lequel : Je
command est déclaré.

:11 serait aisé de corriger lés inóonvénients de cette dfspo­ 
sition en prévoyant Ja remisetotale du droit perçu sur la
première mutation, lorsque la revente a• lieu <lans· les trois
mois.

vote. 

· de hypotheekwaarborgen in, gevaar. gebracht worden, weike
op :nèt onrcérend: goêd;··waà'Nôór de 'lastgever nader ge­
noemd wordt, verleend werden.

1

. -::l{et·ware gemakkelijk:de bezwaren .van deze bepaling
weg té nemen; doorde 'algeheele kwijtschelding tevoorzten
van het recht op den eersten overgang, indien de wederver-
.koop' plaats heeft· binnen de -drfä maanden.

a1"U_111m1n5 .• , 

C'est à l'unanimité moins une voix que le budget a été I De Begroeting werd eenparig, op één stem na, goedge-
adopté dans Jes forme et teneur lui données par le Dépar- · keurd, in den vorm en met den inhoud welke het Departe-
tement. ment er·äntt'gegevèn '.h"eéft. · 

Le RappQrteur, Le Président, 

G. '.\UCHAUX. Max HALLET. 

De Verslaggever, 

G, mCHAUX. 

De Voorzitter, 

Max HALLET. 


